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OLEJOVY RADIATOR

NAVOD K OBSLUZE

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobfe izolované prostory
nebo docasné pouzivani.

OIL FILLED RADIATOR

INSTRUCTION MANUAL

This product is only suitable for well-insulated rooms or
temporary use.

OLEJOVY RADIATOR HR/BIH ULJNI RADIJATOR
NAVOD NA OBSLUHU UPUTE ZA UPORABU

Tento vyrobok je vhodny iba pre dobre izolované priestory Ova proizvod je prikladan samo za dobro izolirane prostore
alebo docasné pouzivanie. i kratkotrajnu uporabu.

GRZEJNIK OLEJOWY OLJNI RADIATOR

INSTRUKCJA OBStUGI NAVODILA

Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do dobrze Taizdelek je primeren le za uporabo v dobro prezracevanih
izolowanych pomieszczen lub do uzytku tymczasowego. prostorih ali za trenutno uporabo

m

OLAJRADIATOR ) OLIRADIAATOR

HASZNALATI UTMUTATO KASUTUSJUHEND

Ez a termék csak jol szigetelt terekben vagy ideiglenes Este producto solo es apropiado para habitaciones bien
hasznélatra alkalmas. aisladas o para uso temporal.

OLRADIATOR

BEDIENUNGSANLEITUNG
Dieses Produkt ist ausschlieBlich fur gut isolierte Raume
oder eine zeitweilige Verwendung geeignet.

= Ped uvedenim vyrobku do provozu si dikladné proctéte tento navod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto ndvodu obsazeny. Navod musi byt vzdy pfilozen
k pfistroji. ™ Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento navod a bezpecnostné pokyny, ktoré st v tomto navode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy
prilozeny k pristroju. ™ Przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi
musi by¢ zawsze dofaczona. ® A termék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati itmutatét és az itmutatdban talélhato biztonsagi rendelkezéseket.
A hasznélati tmutatot tartsa a készilék kozelében. ® Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes diese Anleitung und die darin enthaltenen Sicherheitshinweise
aufmerksam durch. Die Bedienungsanleitung muss dem Gerat immer beigelegt sein. ® Always read the safety&use instructions carefully before using your appliance for
the first time. The user’s manual must be always included. ® Uvijek procitajte sigurnosne upute i upute za uporabu prije prvog koristenja vaseg uredaja. Upute moraju
uvijek biti prilozene. ® Pred vklopom izdelka temeljito preberite ta navodila in varnostne napotke, ki so navedeni v teh navodilih. Navodila morajo biti vedno prilozena
knapravi. ® Uvek pazljivo proitajte uputstva za sigurnost i upotrebu pre upotrebe uredaja po prvi put. Korisnicko uputstvo mora uvek biti prilozeno.



POPIS / POPIS / OPIS / LEIRAS / BESCHREIBUNG / DESCRIPTION / OPIS / OPIS /
KIRJELDUS
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No

Sklopna madla

Ovladaci panel

Zebra

Podstavce s kolecky
Prostor pro ulozeni kabelu
Kontrolka

Hlavni vypinac a nastaveni
vykonu

Ovladac termostatu

Sklopné drzadla

Ovladaci panel

Rebra

Podstavce s kolieskami
Priestor na ulozenie kabla
Kontrolka

Hlavny vypinac a nastavenie
vykonu

Ovladac termostatu

Sktadane uchwyty

Panel sterowania

Zebra

Podstawki z kétkami
Przestrzen do przechowania
kabla

Kontrolka

Wytacznik gtéwny i regulacja
poziomu mocy

Pokretto termostatu

Lehajthato fogantyu
Muikodtetd panel
Fltéborda

Kerekes talp

Halozati vezeték térold
Kijelzé lampa

Fékapcsold és
teljesitményfokozat beallito
Termosztat kapcsold

Klappbare Griffe
Bedienfeld

Rippen

Gestelle mit Radern
Kabelgehduse
Betriebsanzeige
Hauptschalter und
Leistungseinstellung
Thermostatregler

Folding handles

Control panel

Ribs

Bases with wheels

Space for cable storage
Indicator

Main switch and power level
setting

Temperature control

ECG

HR/BIH

. Sklopiva rucka

Upravljacka ploca

Rebra

Postolje s kotaci¢cima
Prostor za namatanje kabela
Kontrolna zarulja

Glavni prekidac i regulator
snage

NowpwN =

8. Kontrola termostata

Sl

1. Zlozljivi rocaji

2. Upravljalna plosca

3. Rebra

4. Podstavki s kolesc¢ki

5. Prostor za shranjevanje kabla

6. Kontrolna lucka

7. Glavno stikalo in nastavitev
moci

8. Upravljavec termostata

ET

1. Kokkupandavad kdepidemed

2. Juhtpaneel

3. Ribid

4. Ratastega alused

5. Kaabli hoiuruum

6. Naidik

7. Pealdliti ja voimsustaseme
seadistamine

8. Temperatuurireguleerimisnupp



OLEJOVY RADIATOR

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

Varovani: Bezpecnostni opatieni a pokyny uvedené v tomto navodu
nezahrnuji vsechny mozné podminky a situace, ke kterym muze dojit.
UZivatel musi pochopit, Ze faktorem, ktery nelze zabudovat do Zadného
z vyrobkd, je zdravy rozum, opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt
zajistény uzivatelem/uzivateli pouzivajicimia obsluhujicimi toto zafizeni.
Neodpoviddme za Skody zpuUsobené béhem prepravy, nespravnym
pouzivanim, kolisdnim napéti nebo zménou ¢i Upravou jakékoliv Casti
zafizeni.
Toto topidlo se plni pfesnym mnozstvim specidlniho oleje. Opravy
vyzadujici otevieni nadrze na olej musi byt provadény pouze vyrobcem
nebo jeho servisnim technikem, ktery by mél byt kontaktovan v pfipadé
uniku oleje.
Pfi vyfazovani topidla se fidte pfedpisy tykajicimi se nakladani s olejem.
Aby nedoslo ke vzniku pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem, méla
by byt pfi pouzivani elektrickych zafizeni vzdy dodrzovana zakladni
opatfeni, v€etné téch nasledujicich:
1. Ujistéte se, Ze napéti ve vasi zasuvce odpovida napéti uvedenému
na Stitku zafizeni a Ze je zasuvka fadné uzemnéna. Zasuvka musi byt
instalovana podle platné elektrotechnické normy CSN.

2. Radiator nepouzivejte bez fadné pripevnéného podstavce.

3. Nikdy pfistroj nepouzivejte, pokud je pfivodni kabel poskozen.
Veskeré opravy vcetné vymeny napdjeciho privodu svérte
odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty zafizeni, hrozi
nebezpedi urazu elektrickym proudem!

4. Chrante pfistroj pred pfimym kontaktem s vodou a jinymi tekutinami,
aby nedoslo k pfipadnému urazu elektrickym proudem.

5. Nepouzivejte radiator venku nebo ve vihkém prostredi a nedotykejte
se pfivodniho kabelu nebo pfistroje mokryma rukama. Hrozi
nebezpedi urazu elektrickym proudem.

6. Dbejte zvySené pozornosti, pokud pouzivate radiator v blizkosti détil
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7. Zajistéte, aby byl radiator umistén na rovném povrchu.

K23 3. Radistor nepouzivejte v blizkosti hoflavych pfedmétd nebo pod
nimi, napf. v blizkosti zaclon. Teplota povrch(i v blizkosti radiatoru
(0,9 m) mize byt béhem jeho chodu vyssi nez obvykle. Radiator
umistéte tak, aby byla zajisténa dostate¢na cirkulace vzduchu.
9. Radiator nestavte na koberce s vysokym vlasem.

10. Radidtor neumistujte pfed nebo bezprostiedné pod elektrickou
zasuvku.

11. Radiator nikdy nezakryvejte! V pripadé prikryti hrozi nebezpeci
prehfati nebo pozaru.

12. Radidtor nesmi byt zapojen do sité prostfednictvim ¢asového
spinace nebo zapojen do vzdalené spinaného napdjeciho okruhu,
protoze v pfipadé vzdaleného zapnuti pfikrytého nebo nevhodné
umisténého radiatoru hrozi riziko pozaru.

13. Radiator nepouzivejte v bezprostredni blizkosti vany, sprchy nebo
bazénu a neumistujte na mista, kde hrozi pad do vany nebo jiné
nadoby s vodou!

14. Pokud se z pfistroje line neobvykly zapach nebo kouf, okamzité
pristroj odpojte a nechte zkontrolovat v servisu.

15. Pfistroj nevypinejte vytazenim vidlice pfivodniho kabelu. Vzdy
nejprve vypnéte hlavni vypinac radiatoru!

16. Pfi pfendaseni radiatoru jej vzdy odpojte od napdjeni.

17. Radidtor se zasunutym pfivodnim kabelem nenechavejte bez
dozoru. Pfed udrzbou vytdhnéte pfivodni kabel ze sitové zasuvky.
Neodpojujte tahdanim za kabel. Kabel odpojte ze zasuvky uchopenim
za vidlici.

18. Pfivodni kabel se nesmi dotykat horkych &asti ani vést pres ostré
hrany.

19. Radiator nepouzivejte na mistech, kde jsou uskladnény hoflavé latky
(barvy, benzin, rozpoustédla atd.) nebo kde hrozi vyskyt hoflavych
vypard.

20. Do otvor( radiatoru nestrkejte prsty nebo jiné predméty.
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21. Vystupni otvory nezakryvejte napfiklad ru¢nikem, nebo pfi suseni
jakéhokoliv jiného pradla. cz

22.Radidtor pouzivejte pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto
navodu. Vyrobce neodpovida za Skody zpUsobené nespravnym
pouzitim.

23.Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny

0 pouzivani spotiebice bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym

nebezpedim. Déti si se spotiebicem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu

provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru. Déti
mladsi 8 let se musi drzet mimo dosah spotrebice a jeho pfivodu.

— Déti mladsi 3 let nesméji byt v blizkosti pfistroje s vyjimkou, kdy
jsou pod stalym dohledem.

— Déti ve véku od 3 do 8 let mohou spotrebic¢ zapinat a vypinat

pouze v pfipadé, ze je spravné umistény a nainstalovany ve své
spravné pracovni pozici, pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o pouzivani spotiebice bezpecnym zplsobem a rozumi
pripadnym nebezpecim. Déti ve véku od 3 do 8 let nesméji
spotfebi¢ zapojovat, provadét nastaveni regulace, Cistit jej ani
provadét udrzbu provadénou uzivatelem.
UPOZORNENI: Nékteré ¢asti spotiebi¢e mohou byt pfi provozu
velmi horké a mohou zpUsobit popaleniny. Je nezbytné dbat
zvySené pozornosti v pfipadé pfitomnosti déti nebo osob se
snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi.

VYSTRAHA: Topidlo nesmi byt provozovano bez namontovanych
podstavcu.

VYSTRAHA: Toto topidlo neni vybaveno zafizenim pro kontrolu
teploty mistnosti. Nepouzivejte toto topidlo v malych
mistnostech, jsou-li obsazeny osobami, které nejsou
schopny opustit mistnost vlastnimi silami, neni-li zajistén
trvaly dozor.
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Do not immerse in water! - Neponoiovat do vody!

INSTALACE

Ujistéte se prosim, ze baleni obsahuje véechny ¢asti potfebné k sestaveni radidtoru. Pokud tomu tak neni,
kontaktujte svého prodejce.

Obsah baleni:

1. Olejovy radiator: 1 ks

2. Podstavec s kolecky: 2 ks

3. Timen se zavitem pro pfipevnéni podstavce: 2 ks
4. Kridlové matice: 2 ks

Pred jakoukoliv manipulaci's ptistrojem v zajmu prevence trazu elektrickym proudem vzdy odpojte napdjeni.

VYSTRAHA Topidlo v zadném piipadé neprovozujte bez
pfipevnéného podstavce. Radidtor vzdy pouzivejte
pouze ve svislé poloze (kolecka dole, ovladani nahofre).
Jakakoliv jind poloha je nebezpelna.

Pozadavky na umisténi

Radidtor umistéte na rovny povrch, ktery zarucuje dostatecné volny prostor pro spravnou funkci
odvétravacich otvor(.

Mezi pfistrojem a okolnimi predméty musi byt vzdalenost nejméné 90 cm.

VYSTRAHA Aby se zabranilo prehfati, nezakryvejte topidlo.
Topidlo nesmi byt umisténo tésné pod zasuvkou.

C Takto oznacené povrchy se pii pouzivani stavaji
horkymi.

@ NEZAKRYVAT!

VYSTRAHA Neékteré ¢asti tohoto vyrobku se mohou stat velmi
horkymi a zpUsobit popaleni. ZvIastni pozornost musi
byt vénovana pfitomnosti déti a hendikepovanych lidi.

Montaz podstavct

1. Otvorem v podstavci s kolecky provléknéte zahnuty konec tfrmenu (Obr. 1).

2. Tento komplet nasunte na spodni ¢ast radiatoru mezi zebra a priklopte tfmen doll (Obr. 2, 3).

3. Timen fadné utdhnéte kiidlovou matici tak, aby byl spotfebic stabilni a nehrozilo jeho prevrzeni (Obr. 4).
4. Proceduru opakujte s druhym podstavcem na druhé strané radiatoru.
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UPOZORNENI: Podstavec ve tvaru ,U” umistéte hned za panel s ovladacimi prvky a druhy podstavec mezi
posledni dvé Zebra - viz fotografie v popisu.

POKYNY K POUZIiVANI

Poznamka: Pii prvnim zapnuti pfistroje nebo pfi zapnuti po delsi dobé necinnosti mize z topnych téles
vychéazet zapach nebo dym. Tento jev je normalni a po kratké chvili odezni.

Hlavni vypinac a nastaveni vykonového stupné
0 = Radiator je vypnuty

1=500W
11=1000 W
1=1500 W

Termostat a nastaveni teploty

Pootocenim ovladace termostatu (8) Ize regulovat teplotu.

V okamziku, kdy teplota prostiedi dosahne poZzadované teploty, otacejte pozvolna termostatem, dokud
neuslysite ,cvaknuti”. Dbejte na to, abyste neotaceli dale. Takto nastavenou teplotou se bude termostat Fidit
a bude jiinadale udrzovat.

Vypnuti radiatoru

Nejprve nastavte ovlada¢ termostatu ® do pozice ,MIN“ a ovlada¢ vykonu @) pfepnéte do polohy ,0”. Poté

vzdy vytédhnéte privodni kabel ze sitové zasuvky!

Poznamka: Jakoukoliv manipulaci s pfistrojem Ize provadét pouze tehdy, je-li vypnuty pomoci hlavniho
vypinace a odpojeny ze sitové zasuvky.

Ochrana pied prehiatim
Interni tepelna pojistka chrani topidlo pred prehfatim a automaticky jej vypne. V takovém piipadé zhasne
provozni kontrolka.

Pokud se pristroj sam vypne, odpojte pfivodni kabel z elektrické zasuvky. Po zchladnuti (cca 15 minut) je
pfistroj opét pfipraven k pouziti. Vidlici pfivodniho kabelu zapojte zpét do zasuvky.

Pokud se situace samovolné opakuje, zkontrolujte nejprve, zda je spravné nastaven ovladac termostatu a zda
nejsou zakryty ventila¢ni otvory pfistroje.

CISTENI A UDRZBA
Pfed cisténim vzdy vytahnéte pfivodni kabel ze zasuvky a pockejte, az spotrebic¢ zcela vychladne. VIhkym

hadiikem ocistéte vnéjsi povrch radidtoru. K ¢isténi nepouzivejte ostré pfedméty nebo abrazivni prostfedky,
mohli byste poskodit povrch radiatoru.

Radiator muzete ulozit az po fadném vypnuti hlavniho vypinace, odpojeni ze sitové zasuvky a po dokonalém
vychladnuti.
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SKLADOVANI RADIATORU

Pokud nebudete spottebi¢ deldi dobu pouzivat, mél by byt ulozen na ¢istém a suchém misté chrdnéném
pred prachem.

TECHNICKE UDAJE

Radiator se 7 zebry

Max. ptikon 1500 W

3 stupné vykonu: 500, 1000 a 1500 W
Plynule regulovatelny termostat
Tepelna pojistka

Volné stojici

Jmenovité napéti: 220-240 V~ 50/60 Hz
Jmenovity pfikon: 1370-1640 W

VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinitd lepenka - odevzdat do sbérnych surovin. Piebalova folie, PE sacky, plastové dily — do sbérnych
kontejner(i na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalSich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znameng, Zze s produktem by nemélo byt nakladano jako

s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto uréené pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zafizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

Recyklace materidlG pfispiva k ochrané pfirodnich zdrojl. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam I
poskytne obecni Gfad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt 08/05
zakoupili.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Navod k obsluze je k dispozici na webovych strankach www.ecg-electro.eu.
Zména textu a technickych parametr(i vyhrazena.
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OLEJOVY RADIATOR

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budicu potrebu!

Varovanie: Bezpe¢nostné opatrenia a pokyny uvedené vtomto ndvode
nezahfnaju vsetky mozné podmienky a situdacie, ku ktorym moéze dojst.
Pouzivatel musi pochopit, Ze faktorom, ktory nie je mozné zabudovat
do ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost.
Tieto faktory teda musia byt zaistené pouzivatelom/pouzivatelmi
pouzivajucimi a obsluhujucimi toto zariadenie. Nezodpovedame za
Skody spdsobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim
napdtia alebo zmenou ¢i Upravou akejkolvek Casti zariadenia.

Tento ohrievac sa plni presnym mnozstvom Specidlneho oleja. Opravy
vyzadujuce otvorenie nadrZe na olej musi vykonavat iba vyrobca alebo
jeho servisny technik, ktory by mal byt kontaktovany v pripade uniku
oleja.

Pri vyradovani ohrievaca sa riadte predpismi tykajucimi sa nakladania
s olejom.

Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo k urazu elektrickym pradom, mali
by sa pri pouzivani elektrickych zariadeni vzdy dodrziavat zakladné
opatrenia, vratane tychto:

1. Uistite sa, Ze napatie vo vasej zasuvke zodpoveda napatiu
uvedenému na Stitku zariadenia a Ze je zasuvka riadne uzemnena.
Zasuvka musi byt instalovand podla platnej elektrotechnickej
normy podla EN.

2. Radiator nepouzivajte bez riadne pripevneného podstavca.

3. Nikdy pristroj nepouzivajte, ak je privodny kabel poskodeny.
Vietky opravy vratane vymeny napajacieho privodu zverte
odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty zariadenia,
hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!

4. Chrante pristroj pred priamym kontaktom s vodou a inymi
tekutinami, aby nedoslo k pripadnému urazu elektrickym priadom.
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5. Nepouzivajte radidtor vonku alebo vo vlhkom prostredi
a nedotykajte sa privodného kabla alebo pristroja mokrymi rukami.
Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

sk [y Dbajte na zvySenu pozornost, ak pouzivate radiator v blizkosti deti!

7. Zaistite, aby bol radidtor umiestneny na rovnom povrchu.

8. Radiator nepouzivajte v blizkosti horlavych predmetov alebo pod
nimi, napr. v blizkosti zaclon. Teplota povrchov v blizkosti radiatora
(0,9 m) mdze byt pocas jeho chodu vys$sia nez obvykle. Radiator
umiestnite tak, aby bola zaistena dostatocna cirkulacia vzduchu.

9. Radidtor neumiestiujte na koberce s vysokym vlasom.

10.Radiator neumiestiujte pred alebo bezprostredne pod elektricku
zasuvku.

11.Radiator nikdy nezakryvajte! V pripade prikrytia hrozi
nebezpecenstvo prehriatia alebo pozZiaru.

12.Radiator nesmie byt zapojeny do siete prostrednictvom ¢asového
spinaca alebo zapojeny do vzdialene spinaného napdjacieho
okruhu, pretoze v pripade vzdialeného zapnutia prikrytého alebo
nevhodne umiestneného radiatora hrozi riziko poziaru.

13.Radiator nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti vane, sprchy alebo
bazéna a neumiestriujte na miesta, kde hrozi pad do vane alebo
inej nadoby s vodou!

14. Ak sa z pristroja Siri neobvykly zapach alebo dym, okamZite pristroj
odpojte a nechajte skontrolovat v servise.

15.Pristroj nevypinajte vytiahnutim vidlice privodného kabla. Vzdy
najprv vypnite hlavny vypinac radiatoral

16.Pri prenasani radidtora ho vzdy odpojte od napdjania.

17.Radiator so zasunutym privodnym kablom nenechdvajte bez
dozoru. Pred udrzbou vytiahnite privodny kdabel zo sietovej

zasuvky. Neodpajajte tahanim za kabel. Kabel odpojte od zasuvky
uchopenim za vidlicu.

18.Privodny kabel sa nesmie dotykat horucich Casti ani viest cez ostré
hrany.

10 eca



19.Radidtor nepouzivajte na miestach, kde st uskladnené horlavé latky
(farby, benzin, rozpustadla atd.) alebo kde hrozi vyskyt horlavych
vyparov.

20.Do otvorov radiatora nestrkajte prsty alebo iné predmety. ES

21.Vystupné otvory nezakryvajte napriklad uterdkom, alebo pri suseni
akejkolvek inej bielizne.

22.Radiator pouzivajte iba v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto
navode. Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym
pouzitim.

23.Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie
a 0soby so znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli
poucené o pouzivani spotrebica bezpecnym spdsobom a rozumeju
pripadnym nebezpecenstvam. Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.
Cistenie a idrzbu vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti
bez dozoru. Deti mladsie ako 8 rokov sa musia drzat mimo dosahu
spotrebica a jeho privodu.
— Deti mladsie ako 3 roky nesmu byt v blizkosti pristroja, s vynimkou,

ked su pod stalym dohladom.

— Deti vo veku od 3 do 8 rokov m6zu spotrebi¢ zapinat a vypinat

iba v pripade, Ze je spravne umiestneny a nainstalovany vo
svojej spravnej pracovnej pozicii, ak su pod dozorom alebo
boli pouCené o pouzivani spotrebita bezpe¢nym spdsobom
a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam. Deti vo veku od 3 do 8
rokov nesmu spotrebic zapdjat, nastavovat regulaciu, Cistit ho ani
vykondvat udrzbu vykonavanu pouzivatelom.
UPOZORNENIE: Niektoré Casti spotrebi¢a mo6zu byt pri prevadzke
velmi horice a mézu sposobit popaleniny. Je nevyhnutné dbat
na zvysenu pozornost v pripade pritomnosti deti alebo 0séb so
znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi schopnostami.

VYSTRAHA: Ohrieva¢ sa nesmie prevadzkovat bez namontovanych
podstavcov.
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VYSTRAHA: Tento ohrieva¢ nie je vybaveny zariadenim na kontrolu
teploty miestnosti. Nepouzivajte tento ohrievac v malych
miestnostiach, ak sa v nich nachadzaju osoby, ktoré nie
su schopné opustit miestnost vlastnymi silami, a ak nie je
zaisteny trvaly dozor.

Do not immerse in water! - Neponarajte do vody!

INSTALACIA

Uistite sa, prosim, Zze balenie obsahuje vietky casti potrebné na zostavenie radidtora. Ak tomu tak nie je,
kontaktujte svojho predajcu.

Obsah balenia:

1. Olejovy radiator: 1 ks

2. Podstavec s kolieskami: 2 ks

3. Strmen so zdvitom na pripevnenie podstavca: 2 ks
4. Kridlové matice: 2 ks

Pred akoukolvek manipulaciou s pristrojom v zaujme prevencie Urazu elektrickym pridom vzdy odpojte

napdjanie.

VYSTRAHA Ohrieva¢ v Ziadnom pripade neprevadzkujte bez
pripevneného podstavca. Radidtor vzdy pouzivajte
iba vo zvislej polohe (kolieska dole, ovladanie hore).
Akakolvek ina poloha je nebezpecna.

Poziadavky na umiestnenie

Radiator umiestnite narovny povrch, ktory zarucuje dostato¢ne volny priestor na spravnu funkciu odvetravacich
otvorov.

Medzi pristrojom a okolitymi predmetmi musi byt vzdialenost najmenej 90 cm.

VYSTRAHA Aby sa zabranilo prehriatiu, nezakryvajte ohrievac.
Ohrievac nesmie byt umiestneny tesne pod zasuvkou.
é Takto oznacené povrchy sa pri pouzivani stavaja
hortcimi.

@ NEZAKRYVAJTE!

VYSTRAHA Niektoré casti tohto vyrobku sa mézu stat velmi
horucimi a sposobit popalenie. Zvlastna pozornost
sa musi venovat pritomnosti deti a hendikepovanych
[udi.
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Montaz podstavcov

1. Otvorom v podstavci s kolieskami prevlecte zahnuty koniec strmena (Obr. 1).

2. Tento komplet nasunte na spodnu cast radidtora medzi rebra a priklopte strmen dole (Obr. 2, 3).

3. Strmen riadne utiahnite kridlovou maticou tak, aby bol spotrebi¢ stabilny a nehrozilo jeho prevrhnutie
(Obr. 4).

4. Proceduru opakujte s druhym podstavcom na druhej strane radiatora.

=

UPOZORNENIE: Podstavec v tvare ,U” umiestnite hned za panel s ovladacimi prvkami a druhy podstavec
medzi posledné dve rebra — pozrite fotografie v popise.

POKYNY NA POUZIVANIE

Poznamka: Pri prvom zapnuti pristroja alebo pri zapnuti po dlhSom case necinnosti moze z vyhrevnych telies
vychdadzat zapach alebo dym. Tento jav je normalny a po kratkej chvili ustane.

Hlavny vypinac a nastavenie vykonového stupna
0 = Radiator je vypnuty
I=500W
I1=1000W
I=1500W

Termostat a nastavenie teploty

Pootocenim ovladaca termostatu ® je mozné regulovat teplotu.

V okamihu, ked'teplota prostredia dosiahne pozadovanu teplotu, otacajte pozvolna termostatom, kym

nezacujete ,cvaknutie”. Dbajte na to, aby ste neotacali dalej. Takto nastavenou teplotou sa bude termostat

riadit

a bude ju aj nadalej udrziavat.

Vypnutie radiatora

Najprv nastavte ovlada¢ termostatu & do pozicie ,MIN” a ovlada¢ vykonu @ prepnite do polohy 0" Potom

vzdy vytiahnite privodny kabel zo sietovej zasuvky!

Poznamka: Akokolvek manipulovat s pristrojom je mozné iba vtedy, ak je vypnuty pomocou hlavného
vypinaca a odpojeny od sietovej zasuvky.

Ochrana pred prehriatim

Internd tepelnd poistka chrani ohrieva¢ pred prehriatim a automaticky ho vypne. V takom pripade zhasne
prevadzkova kontrolka.

Ak sa pristroj sdm vypne, odpojte privodny kabel od elektrickej zasuvky. Po schladnuti (cca 15 minut) je pristroj
opat pripraveny na poutzitie. Vidlicu privodného kébla zapojte spat do zasuvky.

Ak sa situdcia samovolne opakuje, skontrolujte najprv, ¢i je spravne nastaveny ovladac termostatu a ¢i nie su
zakryté ventilacné otvory pristroja.
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CISTENIE A UDRZBA

Pred ¢istenim vzdy vytiahnite privodny kdbel zo zasuvky a pockajte, az spotrebi¢ celkom vychladne. Vihkou
handrickou ocistite vonkajsi povrch radidtora. Na Cistenie nepouzivajte ostré predmety alebo abrazivne
prostriedky, mohli by ste poskodit povrch radidtora.

Radidtor mozete ulozit az po riadnom vypnuti hlavného vypinaca, odpojeni od sietovej zasuvky a po
dokonalom vychladnuti.

SKLADOVANIE RADIATORA

Ak nebudete spotrebi¢ dlhsi ¢as pouzivat, mal by byt uloZzeny na ¢istom a suchom mieste chranenom pred
prachom.

TECHNICKE UDAJE

Radiator so 7 rebrami

Max. prikon 1500 W

3 stupne vykonu: 500, 1 000 a 1 500 W
Plynule regulovatelny termostat
Tepelna poistka

Volne stojaci

Menovité napatie: 220 - 240 V~ 50/60 Hz
Menovity prikon: 1370 - 1 640 W

VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a vinita lepenka - odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vreckd, plastové diely - vyhadzujte do
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v élenskych krajinach EU a dalsich
eurépskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Viyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamen4, ze s produktom by sa nemalo nakladat ako s domovym
odpadom. Produkt odovzdajte na miesto urené na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou
likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na [udské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia
materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informécii o recyklacii tohto produktu vam poskytne

obecny urad, organizécia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili. 08/05

Tento vyrobok splia poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Névod na obsluhu je k dispozicii na webovych strankach www.ecg-electro.eu.
Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.
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GRZEJNIK OLEJOWY

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaznie przeczytac i zachowac do wgladu!

Uwaga: Wskazowki i srodki bezpieczestwa w niniejszej instrukgji nie
obejmujg wszystkich warunkéw i sytuacji mogacych spowodowac
zagrozenie. Najwazniejszym  czynnikiem odpowiadajacym za [Jij]
bezpieczne korzystanie z urzadzen elektrycznych jest ostroznosc¢
i zdrowy rozsadek. Nalezy mie¢ to na uwadze w trakcie obstugi
urzadzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate
podczas transportu, na skutek nieprawidtowego uzytkowania, wahania
napiecia oraz zmiany lub modyfikacji ktérejkolwiek czesci urzadzenia.
Grzejnik jest wypetniony doktadng iloscia specjalnego oleju. Naprawy
wymagajace otwarcia zbiornika oleju musza by¢ przeprowadzane
wytacznie przez producenta (lub jego serwisanta), z ktérym nalezy sie
skontaktowa¢ w przypadku wycieku oleju.

Podczas utylizacjigrzejnika nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych
usuwania oleju.

Aby zapobiec wznieceniu ognia lub porazeniu pragdem elektrycznym,
korzystajgc  z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegad
podstawowych zasad bezpieczenstwa, m.in.:

1. Upewnij sie, ze napiecie w sieci odpowiada napieciu podanemu na
naklejce na urzadzeniu, a gniazdko jest odpowiednio uziemione.
Gniazdko musi by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujacymi
przepisami zgodnymi z norma EN.

2. Nie wolno uzywac grzejnika bez prawidtowo zamontowanych
podstawek.

3. Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, gdy przewdd zasilania jest
uszkodzony. Wszelkie naprawy, w tym wymiane przewodu
zasilajacego, nalezy zleci¢ w profesjonalnym serwisie! Nie zdejmuj
oston urzadzenia, mogtoby to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym!

4. Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, chron urzadzenie
przed bezposrednim kontaktem z wodg i innymi cieczami.
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5. Grzejnik nie moze by¢ uzytkowany na zewnatrz, w wilgotnym
srodowisku, a kabla zasilajgcego ani urzadzenia nie wolno dotykac
mokrymi rekami. Mogtoby to spowodowaé porazenie pradem
elektrycznym.

6. Nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢, jezeli w poblizu grzejnika
przebywajg dzieci!

7. Upewnij sig, ze grzejnik jest umieszczony na ptaskiej powierzchni.

8. Nie nalezy korzysta¢ z grzejnika pod ani w poblizu fatwopalnych
przedmiotow (np. zaston). Temperatura w poblizu grzejnika (0,9 m)
moze by¢ w trakcie jego pracy znacznie podwyzszona. Grzejnik
nalezy umiesci¢ tak, aby zapewni¢ odpowiednia cyrkulacje
powietrza.

9. Grzejnika nie nalezy umieszcza¢ na dywanie z dlugim wtosem.

10.Grzejnika nie wolno umieszcza¢ przed lub bezposrednio pod
gniazdkiem elektrycznym.

11.Nie nalezy zakrywac grzejnika! W wypadku przykrycia grozi ryzyko
przegrzania lub pozaru.

12.Grzejnik nie moze by¢ podtaczony do sieci za posrednictwem
programatora lub do zdalnie wiaczanego obwodu zasilania,
poniewaz w wypadku zdalnego wigczenia przykrytego Ilub
nieprawidtowo umieszczonego grzejnika grozi ryzyko pozaru.

13.Grzejnika nie wolno uzywaé¢ w bezposrednim poblizu wanny,
prysznica, ani basenu i nie wolno go umieszcza¢ w miejscach, gdzie
istnieje ryzyko wpadniecia do wanny lub innego pojemnika z wodg!

14.Jezeli z urzadzenia wydobywa sie dym lub zapach, nalezy je
natychmiast wytaczy¢ i zanie$¢ do punktu serwisowego.

15.Urzadzenia nie nalezy wiacza¢ ani wylgczaé przez wcisniecie lub
wyciggniecie wtyczki z gniazdka. Najpierw nalezy wytaczy¢ grzejnik
za pomocg gtéwnego wytgcznika!

16.Podczas przenoszenia grzejnika nalezy go odtgczy¢ od zasilania.

17.Nie wolno zostawia¢ podfgczonego grzejnika bez nadzoru. Przed
czynnosciami konserwacyjnymi nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
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zasilajacego z gniazdka. Nie wolno wytaczad ciggnac za kabel.
Odtacz kabel chwytajac za wtyczke.

18.Przewdd zasilania nie moze dotykac rozgrzanych elementéw ani
ostrych krawedzi.

19.Grzejnika nie wolno uzywac w poblizu materiatéw tatwopalnych PL
(farby, benzyna, rozpuszczalniki itp.) lub w miejscu, gdzie istnieje
ryzyko wystepowania tatwopalnych oparéw.

20.Nie nalezy wkfada¢ palcéw ani zadnych przedmiotéw do otworéw
grzejnika.

21.0tworéw wylotowych nie wolno zakrywaé np. recznikiem lub
suszyc¢ za ich pomoca prania.

22.Nalezy korzystac z grzejnika tylko zgodnie z zaleceniami zawartymi
W niniejszej instrukgji. Producent nie odpowiada za szkody powstate
na skutek nieprawidtowego uzytkowania.

23.Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 lat oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach psychofizycznych lub
niewystarczajgcym doswiadczeniu, jezeli s3 pod nadzorem lub
zostaty przeszkolone w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia
i maja Swiadomos¢ ew. zagrozen. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem.Czyszczenieikonserwacje mozna powierzy¢ dzieciom
wytacznie pod nadzorem. Dzieci do lat 8 powinny przebywad
z daleka od urzadzenia i przewodu zasilania.
— Dzieci ponizej 3. roku zycia nie mogg przebywac¢ w poblizu
urzadzenia z wyjatkiem sytuacji, w ktorych sa pod statym
nadzorem.

— Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga wtacza¢ i wytgczac
urzadzenie wytacznie wtedy, kiedy jest prawidtowo umieszczone
i zainstalowane w odpowiedniej pozycji roboczej, jezeli s pod
nadzorem lub byty przeszkolone pod katem obstugi urzadzenia
w sposob bezpieczny i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci
w wieku od 3 do 8 lat nie mogq wigczac urzadzenia, przeprowadzac
jego regulacji, czyscic go lub przeprowadzac konserwacji.
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UWAGA: Niektére czesci urzadzenia podczas pracy moga
by¢ gorace i moga spowodowac oparzenia. Nalezy zachowac
ostrozno$¢ w wypadku obecnoscidziecilub os6b zuposledzeniem
fizycznym lub umystowym.

" PL| OSTRZEZENIE: Nie wolno wiacza¢ grzejnika bez zamontowanych
podnédzek.

UWAGA: Grzejnik nie jest wyposazony w urzadzenie do kontroli
temperatury pomieszczenia. Nie nalezy uzywac grzejnika
w matych pomieszczeniach, jezeli w pomieszczeniu znajduja
sie osoby, ktére nie s3 w stanie opusci¢ pomieszczenie
samodzielnie w wypadku braku statego nadzoru.
Do not immerse in water! - Nie zanurzaj w wodzie!

MONTAZ

Upewnij sie, ze opakowanie zawiera wszystkie elementy niezbedne do montazu grzejnika. Jezeli czego$
brakuje, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

W opakowaniu znajduje sie:

1. Grzejnik olejowy: 1 szt.

2. Podstawka na kétkach: 2 szt.

3. Strzemie z gwintem do przymocowania podstawki: 2 szt.
4. Nakretki skrzydetkowe: 2 szt.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym nalezy przed jakakolwiek manipulacja z urzadzeniem odtaczy¢
je od zasilania.

OSTRZEZENIE Nie wolno uzywa¢ grzejnika bez przymocowanej
podstawy. Grzejnik moze by¢ uzytkowany tylko
w pozycji pionowej (kotka na dole, przyciski na gorze).
Jakakolwiek inna pozycja jest niebezpieczna.

Wymagania dot. miejsca uzytkowania

Grzejnik powinien sta¢ na rownej powierzchni, ktéra zapewni wystarczajaco duzo miejsca dla prawidtowego
dziatania otworéw wentylacyjnych.
Urzadzenie musi by¢ oddalone od najblizszych przedmiotéw o co najmniej 90 cm.

OSTRZEZENIE Aby zapobiec przegrzaniu nie nalezy zastania¢ grzejnika.
Grzejnik nie moze by¢ umieszczony bezposrednio pod
gniazdkiem.
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é Oznaczone w ten sposob powierzchnie nagrzewaja sie
podczas pracy.

@ NIE ZAKRYWA(!

OSTRZEZENIE Niektore elementy urzadzenia moga by¢ bardzo L
gorgce i spowodowaé oparzenia. Nalezy zwrdci¢
szczegblng uwage podczas obecnosci dzieci oraz
0s0b niepetnosprawnych.

Montaz podstawek

1. Przeprowadz zagieta koncéwke strzemienia poprzez otwér w podstawce z kétkami (rys. 1).

2. Wsun tak przygotowany zestaw na dolng czes¢ grzejnika pomiedzy zebra i przybliz strzemie do dotu

(rys. 2, 3).
3. Dokrec¢ strzemie za pomoca nakretki skrzydetkowej tak, aby urzadzenie byto stabilne i nie wystepowato

ryzyko przewrdcenia (rys. 4).
4. Powtorz procedure dla drugiej podstawki po drugiej stronie grzejnika.

=

UWAGA: Podstawke w ksztatcie ,U” nalezy natychmiast umiesci¢ za panelem z elementami sterujacymi,
a druga podstawke pomiedzy dwoma zebrami - patrz opis zdjecia.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Uwaga: Po pierwszym wiaczeniu urzadzenia lub po dtuzszym okresie bezczynnosci z urzadzenia moze
wydobywac sie lekki zapach lub dym. Zjawisko to jest normalne i wkrétce zniknie.

Wytacznik gtowny i regulacja poziomu mocy
0 = Grzejnik jest wytaczony
I=500W
11=1000W
Hr=1500W

Termostat oraz regulacja temperatury

Temperature mozna regulowac poprzez przekrecenie pokretta termostatu (8.

Kiedy temperatura otoczenia osiggnie wymagany poziom, nalezy powoli obraca¢ pokrettem termostatu, az
do ustyszenia ,klikniecia”. Nie nalezy obraca¢ dalej. Termostat bedzie sie kierowat ustawiong w ten sposéb
temperatura i bedzie jg nadal utrzymywac.

Wylaczenie grzejnika

Najpierw nalezy ustawi¢ pokretto termostatu ® w pozycji,MIN’, a nastepnie przetaczy¢ regulator mocy @ do
pozycji, 0" Nastepnie nalezy wyjac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka!
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Uwaga: Jakakolwiek manipulacja dopuszczalna jest tylko wtedy, kiedy urzadzenie jest wytgczone przez
wytacznik gtdwny i odtgczone od zasilania.

Ochrona przed przegrzaniem
Wewnetrzny bezpiecznik cieplny chroni nagrzewnice przed przegrzaniem i automatycznie wyfgcza urzadzenie.
W takim wypadku zgasnie kontrolka pracy.

Jesli urzadzenie samo sie wyfaczy, nalezy odtaczyc¢ kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego. Po ostygnieciu
(okoto 15 minut) urzadzenie moze by¢ dalej uzywane. Podtacz wtyczke przewodu zasilajagcego ponownie do
gniazdka elektrycznego.

Jesli sytuacja sie powtarza, nalezy skontrolowac, czy regulator termostatu jest prawidtowo ustawiony i czy nie
s zakryte otwory wentylacyjne urzadzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed czyszczeniem nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka i poczeka¢, az urzadzenie
ostygnie. Powierzchnie grzejnika nalezy wyczyscic przy uzyciu mokrej szmatki. Aby nie uszkodzi¢ powierzchni
grzejnika, nie nalezy czysci¢ go za pomoca ostrych przedmiotdw i srodkéw tracych.

Grzejnik mozna przechowywac dopiero po wylaczeniu za pomoca gtéwnego wiacznika, odtaczeniu od
zasilania i catkowitym wychtodzeniu.

MAGAZYNOWANIE GRZEJNIKA

Jesli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy go przechowac w czystym i suchym miejscu tak,
aby byto zabezpieczone przed prochem.

DANE TECHNICZNE

Grzejnik z 7 zebrami

Moc maksymalna 1500 W

3 poziomy mocy: 500, 1000 oraz 1500 W
Ptynna regulacja termostatu
Bezpiecznik cieplny

Wolnostojacy

Napiecie nominalne: 220-240 V~ 50/60 Hz
Moc nominalna: 1370-1640 W
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EKSPLOATACJA | USUWANIE ODPADOW

Papier stuzacy do owiniecia i tektura falista — przekazac na wysypisko $mieci. Folia opakowaniowa, torby PE, elementy z plastiku
- wrzuci¢ do pojemnikéw z plastikiem do recyklingu.

USUWANIE PRODUKTOW PO ZAKONCZENIU EKSPLOATACJI

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajow cztonkowskich UE i innych

krajow europejskich z wprowadzonym systemem zbiorki odpadow)

Przedstawiony symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ zaliczany do odpaddéw m
[

komunalnych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowy recykling produktu zabiega negatywnym konsekwencjom dla

zdrowia ludzkiego i sSrodowiska naturalnego.

Recykling przyczynia sie do zachowania surowcéw naturalnych. W celu uzyskania dalszych informacji 08/05
o recyklingu tego produktu nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami, krajowa organizacjg zajmujaca sie
przetwarzaniem odpadoéw lub sklepem, ktory sprzedat produkt.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych.

Instrukcja obstugi jest dostepna na stronie internetowej www.ecg-electro.eu.
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tekstu i parametréw technicznych.
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OLAJRADIATOR

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Olvassa el figyelmesen és a késobbi felhasznalasokhoz is drizze
meg!
Figyelmeztetés! A jelen Utmutatoban feltlintetett biztonsagi el6irasok
és utasitasok nem tartalmaznak minden olyan feltételt és koriilményt,
amely a hasznalat soran bekdvetkezhet. A felhasznalonak meg kell
[fTT] értenie, hogy egyetlen termékbe sem lehet beépiteni a felhasznal6tol
elvarhat6 el6vigyazatossagot és gondossagot. Ezekrdl a késziiléket
hasznadlé és kezeld felhasznaldknak kell gondoskodniuk. Nem
vallalunk felel6sséget a késziilék helytelen hasznélatabdl, a halézati
feszlltségingadozasokbdl, vagy a késziilék barmilyen jellegl
atalakitasabol és médositasabol eredd karokért.
A flit6test pontos mennyiségl specidlis olajjal van megtoltve.
Olaj leengedésével jaré javitasokat csak szakszerviz végezhet el
a késziiléken, amennyiben olajszivargast tapasztal, akkor a késziiléket
vigye szakszervizbe javitasra.
A készuléek megsemmisitése soran az olajok megsemmisitési és kezelési
el6irasait is figyelembe kell venni.

A tiizek, aramutések és egyéb sérilések megel6zése érdekében, az
elektromos késziilékek hasznalata soran tartsa be az altalanos és az
alabbiakban feltlintetett biztonsagi utasitasokat.

1. Miel6tt csatlakoztatna a készlléket a szabalyszerGen lefoldelt
halozati aljzathoz, gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati fesziiltség
értéke megegyezik-e a készilék tipuscimkéjén talalhato
tapfesziiltség értékével. A fali aljzat feleljen meg a vonatkozé EN
szabvanyok el6irasainak.

2. Azolajradiatort ne hasznalja talpak nélkiil.

3. Amennyiben a készilék halozati vezetéke megsérult, akkor
a készlléket bekapcsolni tilos. A késziilék minden javitasat,
beleértve a tapvezeték cseréjét is, bizza szakszervizre! A készullék
védbburkolatat ne szerelje le, a feszlltség alatt 1év6 alkatrészek
aramutést okozhatnak!
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4. Ovja a késziiléket viztél és mas folyadékoktdl, ellenkezd esetben
aramutés érheti.

5. Az olajradidtort szabadban vagy nedves kornyezetben hasznalni
tilos! A halozati vezetéket és a késziiléket nedves kézzel ne fogja
meg. Aramiités veszélye!

6. Legyen nagyon korultekinté, amikor az olajradidtort gyermekek
kdzelében hasznalja.

7. Azolajradiatort sima, egyenes és vizszintes fellletre allitsa fel.

8. Az olajradidtort gyulékony targyak vagy anyagok kozelében
(pl. figgony mellett) ne haszndlja. Az olajradidtor kozelében
(0,9 m-en beliil) taldlhaté feluletek a késziilék hasznélata kdzben
felmelegedhetnek. Az olajradiatort ugy allitsa fel, hogy a megfelel6
mukodéshez biztositott legyen a levegd szabad aramlasa a készulék
kornyezetében.

9. Az olajradiatort ne allitsa fel olyan szényegre, amelynek magas
szalai vannak.

10.Az olajradiatort ne allitsa kdzvetlendil a fali konnektor elé vagy ala.

11.Az olajradiatort ne takarja le! A készulék esetleges tulmelegedése
tlzet okozhat.

12.Az olajradidtort id6kapcsolds konnektoron keresztiil, vagy tavolrol
kapcsoltaramkorhozbekotve nem szabad azelektromos halézathoz
csatlakoztatni, mert a véletleniil bekapcsolt és esetleg letakart vagy
rosszul elhelyezett olajradiator tuizet okozhat.

13.Az olajradiatort flirdékad, zuhanyozé, vagy medence kozvetlen
kozelében ne hasznalja, illetve ne allitsa fel olyan helyre, ahonnan
az olajradiator kadba, vagy vizzel teli mas edénybe eshet!

14.Amennyiben a késziilékbdl szokatlan szag vagy fust aramlik
ki, akkor a készlléket azonnal kapcsolja ki, és késziléket vigye
a markaszervizbe ellendérzésre.

15.A készuléket a halozati vezeték kihuzasaval ne kapcsolja ki. Az
olajradiatort a készililéken taldlhat6 kapcsoléval kapcsolja le!
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16.Az olajradidtor mozgatasa eldtt a halozati vezetéket huzza ki a fali
aljzatbol.

17.A hdloézathoz csatlakoztatott olajradidtort ne hagyja felligyelet
nélkul. Karbantartds megkezdése el6tt a haldzati vezetéket huzza
ki a fali aljzatbol. A csatlakozodugét a haldzati vezetéknél fogva ne
huzza kiakonnektorbdél. Amuvelethezfogja mega csatlakozédugot.

18.A hélézati vezeték nem érhet hozza forré targyakhoz, tovabba azt
éles eszkdzokre se helyezze ra.

19. Az olajradidtort nem szabad olyan helyen hasznalni, ahol a kdzelben
benzin, festék, higitészer vagy mas égheté folyadék, illetve
a leveg6ben robbanasveszélyes gaz talalhato.

20.Az olajradiatort nyildsaiba az ujjat, vagy barmilyen targyat bedugni
tilos.

21.A készulék nyilasait letakarni (pl. torilkozével) nem szabad, illetve
a készlléken ruhat szaritani is tilos.

22.Az olajradiatort kizarélag csak a jelen utmutatéban leirtak szerint,
az utasitasokat betartva hasznalja. A gyarté nem felel a késziilék
helytelen hasznélata miatt bekdvetkezett karokért.

23.A késziiléket 8 évnél idésebb gyerekek, id6s, testi és szellemi
fogyatékos személyek, illetve a késziilék hasznélatdt nem ismerd
és hasonlé készilék Uzemeltetéseinek a tapasztalataival nem
rendelkezd személyek csak a készulék haszndlati utasitasat ismerd
és a késziilék hasznalataért felelésséget vallald személy felligyelete
mellett hasznalhatjak. A késziilék nem jaték, azzal gyerekek nem
jatszhatnak. A késziiléket gyerekek csak felnétt személy felligyelete
mellett tisztithatjak. A készuléket és a haldzati vezetékét ugy kell
elhelyezni, hogy ahhoz 8 év alatti gyerekek ne férhessenek hozza.

— 3 évesnél kisebb gyerekeket nem szabad a készilék kozelébe
engedni, illetve csak akkor, ha biztositott az allandé sziildi
felligyelet.

— A készuléket 3 és 8 év kozti gyerekek csak akkor kapcsolhatjak be
éski, haakésziilék szabalyszerlien 6ssze van szerelve és megfeleld
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modon van telepitve, illetve ha a gyerekek tisztdban vannak
akészilék biztonsagos hasznalataval ésalehetséges veszélyekkel.
A készlléket 3 és 8 év kozti gyerekek nem tisztithatjak, azon
felhasznaloi karbantartast nem hajthatnak végre, illetve azt nem
csatlakoztathatjak az elektromos halézathoz.

FIGYELMEZTETES! A késziilék bizonyos részei a hasznalat soran
erésen felmelegszenek, az érintésik égési sérilést okozhat.m
Legyen kulonosen figyelmes, ha a kozelben gyerekek, testi és
szellemi fogyatékos személyek tartézkodnak.

FIGYELEM! Az olajradiatort felszerelt |labak nélkiil a padléra feldllitani
tilos.

FIGYELMEZTETES! Ebben a fiit6testben nincs termosztat,
amely a helyiség hdmérséklete alapjan
szabdlyoznd a flitést. A flitétestet ne hasznalja
olyan helyiségekben, ahol olyan személyek
tartozkodnak, akik veszély esetén dneré6bdl nem
tudjak a helyiséget elhagyni. A f(it6testet ilyen
helyen csak allandé felligyelet mellett szabad
hasznalni.

Do not immerse in water! - Vizbe martani tilos!

TELEPITES

Gy6z6djon meg arrél, hogy a csomagolds tartalmaz-e minden alkatrészt az olajradidtor 6sszedllitasahoz.
Amennyiben valami hidnyzik, akkor Iépjen kapcsolatba a készulék eladojaval.

A csomagolas tartalma:
1. Olajradiator: 1 db

2. Kerekes talp: 2 db

3. Menetes kengyel: 2 db

4. Szarnyas anya: 2 db

A késziiléken valé barmilyen munka megkezdése el6tt a haldzati vezetéket mindig huzza ki a fali aljzatbol.
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VESZELY!

A fltoétestet felerGsitett talpak nélkil Gzemeltetni
tilos. Az olajradidtort csak fliggéleges helyzetben
szabad haszndlni (kerekek alul, muikodtetés felll).
Barmilyen mas helyzetben a készllék haszndlata
veszélyes lehet.

Elhelyezésre vonatkozé kovetelmények

Allitsa az olajradiatort olyan sima padléra, amely biztositja, hogy a nyilasok szabadon maradjanak és a késziilék
megfelelé médon miikodjon.

A késziilék és a legkozelebbi targyak kozott legalabb 90 cm szabad helyet kell hagyni.

VESZELY!

A tlizek megeldzése érdekében a késziiléket tilos
barmilyen targgyal letakarni.

Az olajradiatort felszerelt labak nélkil a padléra
felallitani tilos.

é Az igy megjelolt feliiletek a hasznalat kozben forrok
lehetnek.

@ NE TAKARJA LE!

VESZELY!

A késziilék bizonyos részei a hasznalat soran
erésen felforrésodnak, égési sériilést okozhatnak!
Amennyiben a készilék kozelében gyerekek vagy
magatehetetlen személyek tartézkodnak, akkor
legyen kiilonosen ovatos a készlilék hasznalata soran!

A talpak felszerelése

1. Akerekes talp furatdba dugja be a kengyel végét (lasd az 1. dbrat).

2. Atalpat dugja be a radidtor bordai kdzé, majd a kengyelt hajtsa le (2. és 3. abra).

3. Akengyel menetes végére csavarozza fel a szarnyas anyat és jol htiizza meg (4. abra).
4. Aradiatorra szerelje fel a masik kerekes talpat is (az el6zéek szerint).

&

§ ¢

@

FIGYELMEZTETES! A kerekes talpat az U-alaku kengyellel a legszélsé bordak kdzé szerelje be (Iasd a késziilék
fényképét az Utmutato elején).
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HASZNALATI UTMUTATO

Megjegyzés: A késziilékbdl az elsé bekapcsolaskor (illetve hosszabb Gizemeltetési sziinet utan) fust széllhat fel,
illetve kellemetlen szag tavozik. Ez normalis jelenség és révid idén belll megsz(inik.

A fékapcsolo és a teljesitményfokozatok beallitasa
0 = Radiétor kikapcsolva

I=500W
11=1000W
Hr=1500W

A termosztat és a hdmérséklet beallitasa

A termosztat gomb (8) forgatasaval lehet a hdmérsékletet bedllitani.

Amikor a helyiség hdmérséklete eléri a kivant h6mérsékletet, akkor a termosztat gombjat forditsa balra egészen
addig, amig egy kattanast nem hall. A gombot ne forgassa tovabb. A késziilék az igy beallitott h6mérsékletet
fogja tartani a helyiségben

A radiator lekapcsolasa

A termosztat gombjat ® forditsa balra MIN &llasba, majd a teljesitmény kapcsolét @) is forditsa 0" helyzetbe.
Ezt kdvetben a haldzati vezetéket is huzza ki a fali aljzatbdl!

Megjegyzés: a készliléket mozgatni, illetve azon barmilyen munkat végezni csak a fékapcsold lekapcsoldsa
és a halozati csatlakozédugd kihuzasa utan szabad.

Tulfités elleni védelem

A beépitett hévédelem a késziiléket tulmelegedés esetén lekapcsolja. Ebben az esetben a kijelz6 lampa is
elalszik.

Amennyiben a késziilék automatikusan lekapcsol, akkor a haldzati csatlakozodugét hizza ki az aljzatbdl.
A készllék lehtlése utdn (korulbelil 15 perc) a radidtor ismét bekapcsolhatd. A héldzati vezeték
csatlakozddugojat dugja ismét a fali aljzatba.

Amennyiben az automatikus lekapcsolds megismétlédik, akkor ellendrizze le a termosztat gomb beallitasat
illetve, hogy a szell6z6ényilasok nincsenek-e letakarva.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A tisztitds megkezdése el6tt huzza ki a haldzati vezetéket a fali aljzatbdl, majd varja meg a késziilék teljes
leh(ilését. Enyhén benedvesitett ruhdval torolje meg a készilék kilsé fellletét. A tisztitashoz ne hasznaljon
éles targyakat, agressziv vagy karcolé tisztitdszereket. Ezek a készlilék fellletét karosithatjak.

A késziilék eltarolasa el6tt a fékapcsolot kapcsolja le, hiizza ki a halozati vezetéket és véarja meg a készulék
teljes lehuilését.

A RADIATOR TAROLASA

Amennyiben a késziiléket hosszabb ideig nem fogja hasznalni, akkor azt pormentes, szaraz és tiszta helyen
tarolja.
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MUSZAKI ADATOK

7 bordas olajradidtor

Max. teljesitményfelvétel: 1500 W

3 teljesitményfokozat: 500, 1000 és 1500 W
Fokozatmentesen beallithaté termosztat
Hékapcsolo

Szabadon 4llé

Névleges fesziiltség: 220-240 V~ 50/60 Hz
Névleges teljesitményfelvétel: 1370-1640 W

HULLADEKFELHASZNALAS ES MEGSEMMISITES

A csomagoldpapirt és hullampapirt adja le hulladékgytijté telepen. Csomagoléfélia, PE zacskdk, mianyag alkatrészek —
miianyaggy(ijté szelektiv hulladéktarolé edénybe.

ELETTARTAM LEJARTAT KOVETO MEGSEMMISITES

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek megsemmisitése (érvényes az EU tagallamokban és

szamos szelektiv hulladékgyiijtést végzo eurdpai orszagban)

Ez a terméken vagy csomagoldsan taldlhatd jelzés azt mutatja, hogy a terméket tilos standard haztartasi
hulladékként megsemmisiteni. A terméket elektromos és elektronikus berendezések uUjrahasznositasara
szakosodott hulladékgydijté telepen adja le. A termék helyes megsemmisitésével megel6zi, hogy kéros

hatast fejtsen ki az emberi egészségre és kdrnyezetiinkre. Az anyagok Ujrahasznositdsa kiméli a természetes [
forrasainkat. A termék Ujrahasznositdsaval kapcsolatosan bévebb informacidkat a helyi énkormanyzattdl, 08/05
a haztartasi hulladékot feldolgozo szervezettdl, vagy a termék forgalmazojatol kérhet.

Ez a termék megfelel a kisfesziiltségl berendezések biztonsagara és az elektromagneses
kompatibilitasra vonatkozé EU irdnyelveknek.

A késziilék haszndlati utmutatdja a www.ecg-electro.eu oldalon taldlhato.
A szOveg és a mUszaki paraméterek megvaltoztatasanak a joga fenntartva.
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OLRADIATOR

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte aufmerksam lesen und gut aufbewahren!

Warnung: Die in dieser Anleitung aufgefiihrten
Sicherheitsvorkehrungen und Hinweise umfassen nicht alle Umstande

und Situationen, zu denen es kommen kann. Der Anwender muss
begreifen, dass der gesunde Menschenverstand, Vorsicht und Sorgfalt

zu Faktoren gehoren, die sich in kein Produkt einbauen lassen. Diese
Faktoren mussen durch den Anwender bzw. mehrere Anwender bei der
Verwendung und Bedienung dieses Gerates gewahrleistet werden. Wir DE
haften nicht fiir Schaden, die durch den Transport, eine unsachgemalle
Verwendung, Spannungsschwankungen oder eine Modifikation des
Gerates entstehen.

Das Heizgerat ist mit einer genauen Menge Spezialol zu befillen.
Reparaturen, bei denen der Olbehilter gedffnet werden muss,
dirfen ausschlieB3lich vom Hersteller oder seinem Wartungstechniker
vorgenommen werden, der im Falle einer Olleckage kontaktiert
werden sollte.

Falls Sie das Heizgerat entsorgen moéchten, richten Sie sich nach den
Vorschriften bzgl. der Manipulation mit Ol.

Um Branden oder Stromunfdllen vorzubeugen, miussen bei
der Verwendung von elektrischen Geraten wu.a. folgende
VorsichtsmalSnahmen eingehalten werden:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Spannung an lhrer Steckdose mit
der Spannung auf dem Etikett lbereinstimmt und die Steckdose
ordnungsgemall geerdet wurde. Die Steckdose muss gemald
gultiger elektrotechnischer Norm (EN) installiert werden.

2. Heizgerat niemals ohne gut befestigtes Gestell benutzen.

3. Benutzen Sie niemals das Gerat, wenn das Anschlusskabel
beschadigt ist. Samtliche Reparaturen, sowie das Auswechseln des
Stromkabels muss ein Fachservice durchfiihren! Demontieren Sie
niemals die Schutzabdeckung des Gerates. Es konnte zu einem
Stromunfall kommen!
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4. Schutzen Sie das Gerdt vor direktem Kontakt mit Wasser und
sonstigen Fllssigkeiten, um Stromunfallen vorzubeugen.

5. Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien oder in einer feuchten
Umgebung. Stromkabel oder Gerat nicht mit nassen Handen
berlihren. Es besteht die Gefahr eines Stromunfalles.

6. Seien Sie besonders vorsichtig, falls Sie den Radiator in der Nahe
von Kindern verwenden!

7. Sorgen Sie daftr, damit der Radiator auf eine gerade Oberflache
platziert wird.

8. Verwenden Sie den Radiator nicht in der Nahe oder
unterhalb von brennbaren Gegenstanden (z.B. Gardinen).
Oberflachentemperaturen in der Nahe des Radiators (0,9 m)
kdnnten hoher als gewohnlich sein. Radiator so platzieren, um eine
ausreichende Luftzirkulation zu gewabhrleisten.

9. Radiator niemals auf Teppichen mit hohen Fasern aufstellen.

10.Radiator niemals vor oder direkt unter eine Steckdose platzieren.

11.Radiator niemals._abdecken! Beim Abdecken des Radiators besteht
die Gefahr einer Uberhitzung oder eines Brandes.

12.Der Radiator darf nicht mit einem Zeitschalter betrieben oder an
einen ferngesteuerten Speisekreis angeschlossen werden, da im
Falle einer Fernschaltung eines abgedeckten oder ungeeignet
platzierten Radiators das Risiko eines Brandes droht.

13.Radiator niemals in unmittelbarer Nahe von Badewannen, Duschen
oder Schwimmbecken benutzen. Radiator niemals dort benutzen,
wo er in die Badewanne oder einen sonstigen Behalter mit Wasser
stlirzen konnte!

14.Kommt aus dem Gerdt ein ungewohnlicher Geruch oder Rauch,
Gerat unverziiglich vom Stromnetz trennen und durch einen
Fachservice Uberpriifen lassen.

15.Gerat niemals durch Ziehen am Stecker ausschalten. Gerat zunachst
am Hauptschalter ausschalten!

16.Beim Transportieren des Radiators, diesen vom Stromnetz trennen.
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17.Falls der Radiator an das Stromnetz angeschlossen wurden, sollte
dieser nicht unebaufsichtigt gelassen werden. Vor der Wartung
Stromkabel aus der Steckdose ziehen. Niemals durch Ziehen am
Kabel vom Stromnetz trennen. Ziehen Sie am Stecker, um das Kabel
aus der Steckdose zu ziehen.

18.Das Stromkabel darf weder mit heiBenTeilen in Beriihrung kommen
noch Uiber scharfe Kanten flihren.

19.Radiator nicht an Orten benutzen, an denen brennbare Stoffe
(Farben, Benzin, Losungsmittel usw.) gelagert werden oderm
brennbare Dampfe vorkommen kdnnten.

20.Stecken sie weder Finger noch sonstige Gegenstande in die
Radiatordffnungen.

21.Ausgangsoffnungen niemals abdecken (z.B. mit einem Handtuch
oder beim Waschetrocknen).

22.Verwenden Sie den Radiator ausschlie8lich gemal3 den in dieser
Bedienungsanleitung aufgeflihrten Anweisungen. Der Hersteller
haftetnichtfirSchaden, diedurcheineunsachgemaflleVerwendung
entstanden sind.

23.Kinder ab 8 Jahren und Personen mit verminderten physischen
und mentalen Fahigkeiten sowie mangelnden Erfahrungen und

Kenntnissen konnen dieses Gerat nur unter Aufsicht benutzen

oder nachdem diese (iber einen gefahrlosen Gebrauch belehrt

und mit moglichen Gefahren bekannt gemacht wurden. Kinder
dirfen mit dem Gerat nicht spielen. Die seitens des Verbrauchers
vorgenommenen Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen nur

Kinder durchfiihren, die beaufsichtigt werden. Kinder unter 8 Jahren

sind aul3er Reichweite des Gerates und Stromkabels zu halten.

— Kinder unter 3 Jahren dirfen sich in der Nahe des Gerates nur
dann aufhalten, falls diese unter standiger Aufsicht stehen.

— Kinder in einem Alter von 3 bis 8 Jahren diirfen das Gerat nur dann
ein-/ausschalten, falls das Geradt in seiner richtigen Betriebslage
platziert ggf. installiert wurde, und falls die Kinder unter Aufsicht
stehen ggf. liber eine sichere Verwendung des Gerates belehrt
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wurden und mdégliche Gefahren verstehen. Kinder in einem Alter
von 3 bis 8 Jahren diirfen das Gerat nicht anschlie3en, einstellen,
reinigen oder Instandhaltungsarbeiten durchfiihren, die seitens
des Anwenders vorgenommen werden.

HINWEIS: Einige Gerateteile konnen wahrend des Betriebes
sehr heill werden und Verbrennungen verursachen. Seien Sie
besonders vorsichtig, falls sich in der Nahe Kinder oder Personen
mit verminderten physischen oder mentalen Fahigkeiten
aufhalten.

ACHTUNG: Das Heizgerat darf nur dann benutzt werden, nachdem
die Gestelle anmontiert wurden.

WARNUNG: Dieser Heizliifter wurde nicht mit einer Vorrichtung
zur Uberwachung der Raumtemperatur ausgestattet.
Verwenden Sie diesen Heizliifter nichtin kleinen Raumen,
in denen sich Personen befinden, die den Raum nicht von
alleine verlassen konnen, soweit nicht flir Daueraufsicht
gesorgt wurde.

Do not immerse in water! - Niemals ins Wasser tauchen!

INSTALLATION

Vergewissern Sie sich, dass die Verpackung samtliche Teile enthalt, die fiir eine Zusammenstellung des Radiator
erforderlich sind. Sollte dies nicht der Fall sein, kontaktieren Sie Ihren Handler.

Verpackungsinhalt:

1. Olradiator: 1 Stk.

2. Gestell mit Radern: 2 Stk.

3. Bugel mit Gewinde zur Befestigung des Gestells: 2 Stk.
4. Flugelmutter: 2 Stk.

Vor jeder Manipulation Gerat vom Stromnetz trennen, um moglichen Stromunfallen vorzubeugen.

WARNUNG Heizgerat niemals ohne anmontiertes Gestell
benutzen. Radiator ausschlief3lich in vertikaler Lage
benutzen (Rader unten, Bedienung oben). Eine
andere Lage konnte gefahrlich sein.

Platzierungsanforderungen

Platzieren Sie den Radiator auf eine gerade Flache, die ausreichend Freiraum fiir eine richtige Funktionsweise
der Luftungsoffnungen gewahrt.
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Zwischen dem Gerat und umliegenden Gegenstanden muss ein Mindestabstand von 90 cm eingehalten
werden.

WARNUNG Ventilator niemals abdecken, um eine Uberhitzung
zu vermeiden.
Der Radiator darf niemals direkt unter eine Steckdose
platziert werden.

C Eine solch markierte Oberflache wird im Laufe des
Betriebes heif3.

@ NIEMALS ABDECKEN! DE

WARNUNG Einige Teile dieses Produktes konnen sehr heil3
werden und Verbrennungen verursachen. Achten
Sie besonders auf die Anwesenheit von Kindern oder
behinderten Personen.

Montage der Gestelle

1. Gebogenes Biigelende durch die Offnung im Gestell ziehen (Abb. 1).

2. Dieses Komplett auf den unteren Teil des Radiators zwischen die Rippen aufsetzen und Buigel nach unten
klappen (Abb. 2, 3).

3. Blgel mit Fligelmutter gut nachziehen, damit der Radiator stabil ist und kein Umkippen droht (Abb. 4).

4. Prozedur auch mit dem zweiten Gestellt auf der anderen Seite des Radiators wiederholen.

&

HINWEIS: Gestell in U-Form hinter das Paneel mit Bedienelementen und das zweite Gestell zwischen die
letzten zwei Rippen platzieren - s. Fotografie in der Beschreibung.

ANWENDUNGSHINWEISE

Bemerkung: Beim ersten Einschalten des Gerdtes oder beim Einschalten nach einer langeren Zeit der
Untétigkeit kann aus dem Heizgerat Geruch oder Rauch kommen. Diese Erscheinung ist normal
und verschwindet nach einer Weile.
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Hauptschalter und Einstellung der Leistungsstufe
0 = Der Radiator ist ausgeschaltet

I=500W
11=1000W
Hr=1500W

Thermostat und Temperatureinstellung

Durch Drehen des Thermostatreglers (8 kann die Temperatur reguliert werden.

Erreicht die Umgebungstemperatur die gewlinschte Temperatur, drehen Sie am Thermostatregler, bis Sie
ein Klicken horen. Achten Sie darauf, damit Sie nicht weiter drehen. Der Thermostat richtet sich nach dieser
eingestellten Temperatur und wird sie aufrechterhalten.

Ausschalten des Radiators

Thermostatregler in Position ,MIN“ und Leistungsregler @ in Position ,0” versetzen. AnschlieBend

Stromkabel aus der Steckdose ziehen!

Bemerkung: Mit dem Gerdt kann nur dann manipuliert werden, nachdem dieser am Hauptschalter
ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt wurde.

Uberhitzungsschutz
Die interne Wirmesicherung schiitzt das Heizgerét vor einer Uberhitzung und schaltet dieses automatisch aus.
In einem solchen Fall erlischt die Betriebsanzeige.

Falls sich das Gerat von alleine ausschaltet, trennen Sie das Stromkabel vom Stromnetz. Nach dem Abktihlen
(etwa 15 Minuten) ist das Gerat wieder einsatzbereit. Stecker erneut in die Steckdose stecken.

Sollte sich die Situation wiederholen, Uiberpriifen Sie, ob der Thermostatregler richtig eingestellt wurde und
die Ventilations6ffnungen nicht abgedeckt sind.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

Vor der Reinigung Stromkabel aus der Steckdose herausziehen und warten, bis das Gerit abgekiihlt ist. AuBere
Oberfliche des Radiators mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie zur Reinigung weder spitze
Gegenstande noch abrasive Reinigungsmittel, welche die Oberfléche des Radiators beschadigen kénnten.

Stellen Sie den Radiator erst dann ab, nachdem der Hauptschalter ausgeschaltet, der Radiator vom Stromnetz
getrennt wurde und abgekihlt ist.

LAGERUNG DES RADIATORS

Beabsichtigen Sie das Verbrauchsgerét fur eine langere Zeit nicht zu benutzen, sollten Sie diesen auf einem
sauberen, trockenen und vor Staub geschiitzten Ort lagern.

TECHNISCHE ANGABEN

Radiator mit 7 Rippen

Max. Anschlusswert 1500 W

3 Leistungsstufen: 500, 1000 und 1500 W
Stufenlose Thermostat-Regelung
Warmesicherung

Freistehend

Nennspannung: 220-240 V~ 50/60 Hz
Anschlusswert: 1370-1640 W
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VERWENDUNG UND ENTSORGUNG DER VERPACKUNG

Verpackungspapier und Wellpappe - zum Altpapier geben. Verpackungsfolie, PET-Beutel, Plastikteile — in den Sammelcontainer
fur Plastik.

ENTSORGUNG DES PRODUKTES NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER

Die Entsorgung der verwendeten elektrischen und elektronischen Geréte (giiltig in den Mitgliedslandern

der EU und weiteren europdischen Landern mit dem eingefiihrten System der Abfalltrennung)

Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmdill

abgegeben werden soll. Das Produkt geben Sie an einem Ort ab, der fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geréten bestimmt ist. Die richtige Entsorgung des Produktes schiitzt Sie vor negativen Einflissen

auf die menschliche Gesundheit und des Lebensraumes. I
Das Recycling des Materials tragt zum Schutz der Naturressourcen bei. Mehr Informationen tber das Recycling 08/05
dieses Produktes gibt Ihnen die Kommunalbehorde, Organisationen fiir die Bearbeitung von Hausabfall oder die
Verkaufsstelle, in der Sie das Produkt erworben haben.

Dieses Produkt erfillt die Anforderung der EU-Richtlinien tber elektromagnetische Kompatibilitat m
und elektrische Sicherheit.

Bedienungsanleitung s. www.ecg-electro.eu.
Eine Anderung des Textes und der technischen Parameter vorbehalten.
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OIL FILLED RADIATOR

SAFETY INSTRUCTIONS

Please read carefully and keep for future reference.

Warning: The safety measures and instructions contained in this
manual do not include all potential conditions and scenarios. The user
must understand that common sense, caution and care are factors that
cannot be integrated into a product. Therefore, the user is responsible
for these factors when using and operating this appliance. We are
not liable for any damages caused during shipping, by incorrect use,
voltage fluctuation or the modification or adjustment of any part of
the appliance.

This radiator is filled with the exact amount of special oil. Repairs
requiring the oil tank to be opened must only be performed by the
manufacturer or his service technician who should be contacted in the
event of oil leakage.

When disposing of the radiator, observe the regulations regarding the
handling of oil.

To protect against the risk of fire or electric shock, basic precautions
must be taken while using electrical appliances, including the following:

1. Make sure the voltage in your outlet corresponds to the voltage
provided on the appliance label and that the socket is correctly
grounded. The outlet must be installed in accordance with
applicable electrical codes according to EN.

2. Do not use the radiator without a properly attached base.

3. Do not operate the device if the cord is damaged. All repairs,
including cord replacements, must be carried out at a professional
service centre! Do not remove the protective covers from the
appliance; there is a risk of electric shock!

4. Protect the device against direct contact with water and other
liquids, to prevent potential electric shock.

5. Do not use the radiator outdoors or in a humid environment, and
do not touch the power cord or the appliance with wet hands. Risk
of electric shock.
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6. Pay extra attention when using the radiator near children!
7. Make sure that the radiator is placed on a level surface.

8. Do not use the radiator near flammable objects or underneath
them, e.g. close to drapes. The temperature of surfaces near the
radiator (0.9 m) may be higher than usual during its operation.
Place the radiator so as to ensure sufficient air circulation.

9. Do not place the radiator on a high pile carpet.

10.Do not place the radiator in front of or right under an electrical
outlet.

11.Never cover the radiator! Risk of overheating or catching fire ifm
covered.

12.The radiator must not be connected to power supply via a timer
or connected to a remotely switched power circuit because there
is a risk of fire in the event of remote switching on a covered or
improperly placed radiator.

13.Do not use the radiator close to the bathtub, shower or pool and do
not place it in locations where there is danger of it falling into the
bathtub or another water container.

14.1f an unusual smell or smoke begins to come from the device,
disconnect the device and have it checked by a service centre.

15.Do not switch off the device by pulling on the power cord. First,
always turn off the main switch.

16. Always unplug the radiator when moving it.

17.Do not leave the radiator with plugged in cable unattended.
Disconnect the cord from the electrical outlet prior to any

maintenance. Do not unplug the device by pulling the power cord.
Unplug the power cord from the outlet by grasping the plug.

18.Do not allow the power cord to touch hot surfaces or run the cord
over sharp edges.

19.Do not use the radiator in places where flammable substances
(paints, gasoline, solvents, etc.) are stored or where flammable
vapors are present.
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20.Do not insert fingers or other objects into the radiator openings.

21.Do not cover the output openings with a towel, for example, or
when drying any laundry.

22.Use the radiator only in accordance with the instructions in this
manual. The manufacturer is not liable for damages caused by the
improper use.

23.This appliance can be used by children aged eight and older and
by the physically and mentally impaired or by individuals with
insufficient experience and knowledge, if supervised or trained
to use the appliance in a safe manner and understand potential
dangers. Children must not play with the appliance. Cleaning and
maintenance operations must not be carried out by children unless
supervised by an adult. Children under the age of 8 shall keep away
from the appliance and its power supply.

— Children under 3 years of age should not be near the device unless
they are under constant supervision.

— Children between 3 and 8 years of age can only switch on and

off the appliance if it is correctly positioned and installed in its
proper working position when supervised or instructed to use
the appliance in a safe way and understand the potential hazards.
Children between the ages of 3 and 8 may not connect the
appliance, regulate it, clean it, or perform maintenance performed
by the user.
WARNING: Some parts of the appliance may become very hot
during operation and may cause burns. Increased attention
should be paid in the presence of children or people with reduced
physical or mental abilities.

WARNING: The radiator must not be operated without attached
bases.

WARNING: This heateris not equipped with a device for measuring the
room temperature. Do not use the heater in small rooms
occuppied by individuals that are not capable of leaving
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the room without assistance, unless proper supervision is
available.

Do not immerse in water!

INSTALLATION

Please make sure that the package contains all the parts needed to assemble the radiator. Contact your vendor
if this is not the case.

Package contents:

1. Oil filled radiator 1 pc

2. Stand with wheels: 2 pcs

3. Threaded stirrup to attach the base: 2 pcs
4.  Wing nuts: 2 pcs

Always unplug the power before handling the device to prevent electric shock.

WARNING Do not operate the radiator without the base
attached. Use the radiator always only in the upright
position (wheels on the bottom, controls at the top).
Any other position is dangerous.

Installation requirements

Place the radiator on a flat surface that provides sufficient free space for proper venting.
The distance between the device and the closest wall must be at least 90 cm.

WARNING To prevent the device from overheating, do not
cover the radiator.
The radiator must not be placed directly under an
outlet.

& The surfaces marked in this way become hot during use.

@ DO NOT COVER!

WARNING Some parts of this product might become very hot
and cause burns. You have to pay special attention in
the presence of children or disabled persons.

Mounting bases

1. Thread the bent end of the stirrup through the opening in the base with the wheels (Fig. 1).
2. Insert this assembly on the bottom of the radiator between the ribs and push the stirrup downwards
(Fig. 2,3).
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3. Tighten the stirrup properly with the wing nut so that the appliance is stable and there is no risk its
overturning (Figure 4).
4. Repeat the procedure with the second base on the other side of the radiator.

=

WARNING: Place the “U” shaped base right behind the control panel and the second one between the last two
ribs — see the photos in the description.

USING THE APPLIANCE

m Note: An odour or smoke may emit from the heat elements during the first use of the appliance or when
turning on after a longer period of time. This effect is normal and will go away after a short while.

Main switch and power level settings
0 = Radiator is off
I1=500W
I1=1000W
I=1500W

Thermostat and temperature settings

When you turn the thermostat control (&) you can regulate the temperature.

When the ambient temperature reaches the desired temperature, slowly rotate the thermostat until you hear
“snap”. Be careful not to continue turning. The thermostat will follow this set temperature and will continue to
maintain it.

Turning off the radiator

First, set the thermostat control in the “MIN” position and the power level control @ to “0” position. Then

always unplug the power cable from the outlet.

Note: Any handling of the appliance can be performed only if it is turned off with the main power switch and
unplugged from the outlet.

Protection against overheating

The internal heat fuse protects the radiator against overheating and switches off the appliance automatically.
In this case, the operating lamp will switch off.

If the appliance switches itself off, unplug the power cable from the socket. After cooling down (about
15 minutes), the appliance is again ready for use. Plug the power cable back into the socket.

If the situation persists, first make sure the thermostat controller is properly configured and whether the air
vents are not covered.

CLEANING AND MAINTENANCE

Always unplug the power cord from the outlet before cleaning and wait for the appliance to cool completely.
Clean the outer surface of the radiator with a damp cloth. Do not use sharp or abrasive agents to clean the
device, otherwise the surface of the radiator can become damaged.
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You can store the radiator only after turning off the main switch, unplugging the it from the outlet and after it
cools completely.

RADIATOR STORAGE

If you do not plan to use the appliance for a longer period of time, it should be placed in a clean and dry
location protected against dust.

TECHNICAL DATA

Radiator with 7 ribs

Max. input power 1500 W

3 power levels: 500, 1000 a 1500 W
Continuous thermostat regulation
Safety cut out switch
Free-standing

Nominal voltage: 220-240 V~ 50/60 Hz
Nominal input power: 1370-1640 W m

USE AND DISPOSAL OF WASTE

Wrapping paper and corrugated paperboard - deliver to scrapyard. Packing foil, PE bags, plastic elements — throw into plastic
recycling containers.

DISPOSAL OF PRODUCTS AT THE END OF LIFETIME

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European

countries with an implemented recycling system)

The represented symbol on the product or package means the product shall not be treated as domestic waste.

Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic equipment. Prevent negative

impacts on human health and the environment by properly recycling your product.

Recycling contributes to preserving natural resources. For more information on the recycling of this product, I
refer to your local authority, domestic waste processing organization or store, where you purchased the product. 08/05

This product complies with EU directive requirements on electromagnetic compatibility and
electrical safety.

The instruction manual is available at website www.ecg-electro.eu.
Changes in text and technical parameters reserved.
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ULJNI RADIJATOR

SIGURNOSNE UPUTE

Procitajte pazljivo i sacuvajte za buducu uporabu!

Pozor: Mjere opreza i upute ne pokrivaju sve moguce situacije
i opasnosti do kojih moze dodi. Korisnik treba biti svjestan da faktore
sigurnosti, kao $to su oprezno, brizno i razumno rukovanje, nije
moguce ugraditi u proizvod. Stoga sam korisnik ovog uredaja treba
osigurati prisutnost tih sigurnosnih faktora. Nismo odgovorni za Stete
nastale prijevozom, nepravilnim koristenjem, promjenama napona te
modificiranjem ili zamjenom bilo kojeg dijela uredaja.

Ovaj radijator se puni to¢no odredenom koli¢inom posebnog ulja.
U slucaju bilo kojeg popravka koji zahtjeva otvaranje spremnika za
ulje, obavezno se javite proizvodacu ili njegovom tehnicaru za servis.
Njima se takoder obratite i curi li ulje.

Kod odlaganja starog radijatora pobrinite se da postujete propise koji
se odnose na zbrinjavanje ulja.

Kako ne bi doslo do pozara ili ozljede od udara elektri¢ne struje, pri
koristenju elektri¢nih uredaja uvijek se trebaju poStovati temeljne
sigurnosne upute medu kojima su i sljedece:

1. Provjerite odgovara li napon struje na vasoj uti¢nici onome koji je
naveden na plocici vaseg uredaja te je li uti¢nica pravilno uzemljena.
Uti¢nica mora biti ugradena u skladu sa zahtjevima elektrotehnickih
normi.

2. Radijator nemojte upotrebljavati ako postolje nije pravilno
pricvrséeno.

3. Nikada ne upotrebljavajte uredaj ako je kabel za napon ostecen.
Bilo kakav popravak, $to se odnosi i na zamjenu kabela, mora biti
povjeren stru¢nom servisu! Ne skidajte sigurnosni poklopac uredaja
kako ne bi doslo do opasnosti od elektri¢cnog udaral!

4. Uredaj zastitite od doticaja s vodom ili drugim tekuc¢inama kako ne
bi doslo do elektri¢cnog udara.
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5. Radijator nemojte upotrebljavati na otvorenom, kao ni u vlaznim
prostorima; kabel za napajanje i uredaj ne doticite mokrim rukama.
Postoji opasnost od elektri¢cnog udara.

6. Budite posebno pazljivi nalaze li se djeca u blizini dok koristite
radijator!

7. Osigurajte da radijator bude postavljen na ravnoj povrsini.

8. Ne upotrebljavajte radijator u blizini ili ispod zapaljivih predmeta
kao Sto bi to bilo, na primjer, u blizini zavjesa. Temperatura povrsina
u blizini (0,9 m) radijatora tijekom rada moze biti visa od uobicajene.
Radijator tako smjestite da mu uvijek bude osigurano dovoljno
strujanja zraka.

9. Radijator nemojte postavljati na tepihe s dugim vlaknima.

10.Radijator nemojte staviti ispred elektri¢ne uticnice ili neposredno
ispod nje.

11.Ni u kojem slu¢aju nemojte prekrivati radijator! Bude li radijator
prekriven, moguce je da ¢e dodi do pregrijavanja ili pozara.

12.Radijator ne smije biti priklju¢ena na mrezu preko vremenskog
ili daljinskog prekidaca jer bi, u slu¢aju ukljucivanja na daljinu
pokrivenog ili nepravilno postavljenog radijatora, moglo do¢i do
opasnosti od pozara.

13.Radijator nemoijte upotrebljavati u neposrednoj blizini kada, tuseva
ilibazena i nemojte ga stavljati na mjesta na kojima postoji opasnost
od pada u kadu ili druge posude s vodom.

14.Ako se iz uredaja osjeti neobican miris ili izlazi dim, uredaj odmah
iskljucite i nazovite servis.

15.Uredaj nemoijte iskljucivati jednostavnim izvla¢enjem utikaca iz
uti¢nice. Za iskljuivanje se uvijek koristite glavnim prekidacem
radijatora!

16.Kad god premjestate radijator, iskljucite napajanje elektricnom
energijom.

17.Ne ostavljajte radijator bez nadzora kad je kabel za napajanje
ukljucen u elektricnu mrezu. Prije bilo kakvog zahvata odrzavanja,
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iskljucite napajanje iz mreze. Utika¢ nemojte izvlaciti iz uticnice
povlacenjem za kabel. Kabel odspojite iz mreze tako $to cete primiti
utikac i izvudi ga.

.Kabel se mora pruzatitako da ne dolazi u dodir s vru¢im predmetima

i da ne prolazi duz ostrih rubova.

.Nemojte upotrebljavati radijator na mjestima na kojima su

pohranjene lako zapaljive tvari (boje, benzini, otapala itd.) ili na
mjestima na kojima mogu postojati zapaljiva isparavanja.

.U otvore radijatora nemojte stavljati prste niti bilo koje druge

predmete.

.Naizlazni otvor nemojte stavljati mokro rublje, kao npr. ru¢nik kojeg

namjeravate osusiti.

.Radijator koristite samo onako kako je propisano ovom uputom.

Proizvodac nije odgovoran za Stete koje bi nastale nepravilnim
koristenjem.

.Djeca starosti od 8 godina i vise, osobe smanjenih fizi¢ckih ili umnih

sposobnosti ili osobe s nedostatkom iskustva smiju koristiti ovaj
uredaj samo ako su pod nadzorom ili ih je iskusnija osoba uputila
u siguran nacin koristenja te razumiju sve opasnosti povezane
s tim koristenjem. Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem. Poslovi
Cis¢enja i odrzavanja koje obavlja korisnik ne smiju se povjeriti djeci
bez nadzora. Djeca mlada od 8 godina moraju se drzati podalje od
uredaja i izvora napajanja.

- Djeca mlada od 3 godine ne smiju biti u blizini uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

— Djeca starosti od 3 do 8 godina smiju uredaj ukljucivati
i iskljucivati samo ako je on pravilno smjesten i ugraden na svoje
odgovarajué¢e mjesto za rad i ako su djeca upucena u pravilno
rukovanje uredajem, pod stalnim su nadzorom i objasnjene su
im opasnosti koje se mogu javiti. Djeca starosti od 3 do 8 godina
ne smiju uredaj ukljucivati, regulirati rad, Cistiti ga, te ne smiju
provoditi odrzavanja koja obavlja korisnik.
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UPOZORENJE: Neki dijelovi uredaja mogu za vrijeme rada biti
vrlo vrudi i mogu izazvati opekline. Nuzno je posvetiti posebnu
paznju u slucaju prisustva djece ili osoba sa smanjenim tjelesnim
ili umnim sposobnostima.

POZOR: Radijator se ne smije upotrebljavati ako mu postolje nije
postavljeno.

UPOZORENJE: Ova grijalica nije opremljena uredajem za kontrolu
sobne temperature. Grijalicu nemojte koristiti
u sku¢enim prostorima u kojima se nalaze osobe koje
se ne mogu same kretati ako im nije osiguran stalni
nadzor.

Do not immerse in water! - Nemojte uranjati u vodu! B

UGRADNJA

Provjerite sadrzi li pakiranje sve $to je potrebno za sastavljanje radijatora. Ako ne sadrzi, javite se svojem
trgovcu.

Sadrzaj pakiranja:

1. Uljni radijator: 1 komad

2. Postolje s kotaci¢ima: 2 komada

3. Obujmica s navojem za pri¢vrscivanje postolja: 2 komada
4. Krilate matice: 2 komada

Kako biste sprijecili mogucnost strujnog udara, iskljucite uredaj prije svakog rada na njemu.

POZOR Radijator ni u kojem slu¢aju nemojte koristiti bez
pricvrs¢enog postolja.Radijator uvijek upotrebljavajte
isklju¢ivo u uspravnom polozaju (upravljacka ploca na
gornjoj, a kotacic¢i na donjoj strani). Rad u bilo kojem
drugom poloZaju je izvor opasnosti.

Smjestaj uredaja

Postavite radijator na ravnu povrsinu, na mjesto na kojem je osigurano dovoljno prostora za pravilan rad
ventilacijskih otvora.

Izmedu uredaja i okolnih predmeta mora biti najmanje 90 cm razmaka.

POZOR Kako bi se sprijecilo pregrijavanje, nemojte prekrivati
radijator.
Radijator ne smije biti smjesten neposredno ispod
uticnice.
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& Oznacene povrsine vruce su tijekom uporabe.

@ NEMOJTE POKRIVATI!

POZOR Neki dijelovi ovog proizvoda mogu biti vrlo vrudi
i prouzrociti opekline. Posebnu pozornost potrebno
je posvetiti kada se u blizini nalaze djeca i invalidne
osobe.

Postavljanje postolja

1. Navojima na polu kruznoj obujmici (,stremenu”) uvinite je u provrt s navojima na postolju s kotaci¢ima
(slika 1).

2. Nakon sto ste sastavili ta dva dijela, stavite ih na donji dio radijatora izmedu rebara i obujmicu preklopite
nadolje (slike 2 3).

3. Obujmicu ¢vrsto zategnite krilatom maticom kako bi uredaj bio stabilan i ne bi se prevrtao (slika 4).

4. Postupak ponovite s drugim postoljem na drugoj strani radijatora.

=

UPOZORENJE: Dio postolja koji je u obliku slova,U” smjestite na stranu radijatora na kojoj je upravljacka ploca,
a drugi dio ispod posljednja dva rebra - vidi fotografiju u opisu.

UPUTE ZA UPORABU

Napomena: Kod prvog ukljucivanja, ili nakon ukljucivanja poslije duljeg vremena u kojem radijator nije
koristen, moguce je da ¢e uredaj ispustati blagi miris ili dim. To je normalna pojava i ona prestane
nakon nekog vremena.

Glavni prekidac i regulator snage
0 = radijator je iskljucen
I=500W
11=1000W
I=1500W

Termostat i podesavanje temperature

Temperaturu mozete regulirati okretanjem regulatora termostata ().

U trenutku kad je u prostoriji dosegnuta Zeljena temperatura, polako okrecite termostat dok ne ¢ujete zvuk
Skljocanja. Pazite da nakon toga vise ne okrecete. Termostat Ce se ravnati prema toj temperaturi i odrzavat ¢e
jeidalje.
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Iskljucivanje radijatora

Prvo postavite regulator termostata ® na polozaj ,MIN* a regulator termostata @ u polozaj,0” Nakon toga

uvijek iskljucite napajanje iz mreze!

Napomena: Manipulacije uredajem dopustene su iskljucivo ako je isklju¢en glavhom sklopkom i odvojen od
strujne mreze.

Zastita od pregrijavanja
Uredaj je opremljen unutarnjim termo-osiguratem koji ga automatski isklju¢uje u slucaju pregrijavanja.
Ujedno se i iskljucuje zaruljica pokazivaca rada uredaja.

Ako se uredaj sam iskljuci, odspojite kabel za napajanje od elektri¢cne mreze. Nakon sto se uredaj ohladi (traje
oko 15 minuta), spreman je za ponovnu uporabu. Ukljucite ponovno kabel za napajanje u elektri¢nu uti¢nicu.

Ako se to bude dogadalo bez vidljivog uzroka, prvo provijerite je li regulator temperature pravilno postavljen,
a zatim i jesu li otvori za ventilaciju slobodni.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije ¢iS¢enja uvijek iskljucite kabel za napajanje iz zidne uti¢nice i ostavite uredaj da se potpuno ohladi.
Vlaznom krpom ocistite vanjsku povrsinu radijatora. Nemojte se koristiti ostrim ili abrazivnim predmetima
i sredstvima za Ciscenje jer bi to moglo ostetiti vanjsku povrsinu radijatora. M

Prije odlaganja radijator morate iskljuciti, odspojiti od elektricne mreze i potpuno ga ohladiti.

ODLAGANJE RADIJATORA

Ako uredaj necete upotrebljavati dulje vrijeme, spremite ga na ¢isto i suho mjesto i zastitite od prasine.

TEHNICKI PODACI

Radijator sa 7 rebara

Najveca snaga: 1500 W

3 razine snage: 500, 1000 i 1500 W
Kontinuirano podesivi termostat
Toplinski osigurac

Samostojedi

Nazivni napon: 220-240 V~ 50/60 Hz
Nazivna snaga: 1370-1640 W

UPORABA | ODLAGANJE OTPADA

Papir i karton predati na odlagaliste. Foliju, PE vrecice i plasti¢ne dijelove ambalaze odloZiti u za njih predvidene kontejnere.

ODLAGANJE PROIZVODA PO PRESTANKU KORISTENJA

Odlaganje elektri¢nih i elektronickih uredaja (vrijedi u zemljama ¢lanicama EU i drugim zemljama

u kojima je uveden sustav recikliranja)

Simbol koji se nalazi na proizvodu ili ambalazi ozna¢ava da se proizvod ne moze tretirati kao komunalni otpad
domacinstva. Predajte proizvod na mjestu odredenom za recikliranje elektri¢ne i elektronicke opreme. Pravilnim
recikliranjem ovog proizvoda sprijecite Stetne posljedice po ljudsko zdravlje i po okolis.

Recikliranje doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa. Zelite li vi$e informacija o recikliranju ovog proizvoda, molimo

da se obratite lokalnim vlastima, organizaciji ovlastenoj za preradu otpada ili trgovini u kojoj ste kupili uredaj. 08/05

Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Direktive EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti i sigurnosti
elektri¢nih uredaja.

Zadrzano je pravo izmjena teksta i tehnickih podataka.
Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.ecg-electro.eu.
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OLJNI RADIATOR

VARNOSTNI NAPOTKI

Pazljivo preberite in shranite za morebitno kasnejSo uporabo!

Svarilo: Varnostni ukrepi in navodila ne zajemajo vseh moznih razmer
in nevarnosti, do katerih lahko pride. Uporabnik se mora zavedati, da
varnostnih napotkov, kot so previdno, skrbno in razumno ravnanje
ni mogoce vgraditi v izdelek. Zato mora uporabnik te naprave sam
zagotovitivsevarnostne ukrepe.Nismo odgovorniza $kodo, kibinastala
med prevozom, zaradi nepravilne uporabe, zaradi nihanja napetosti ali
zaradi spremembe ali zamenjave kateregakoli dela naprave.

Ta grelna naprava se lahko polni le z natan¢no koli¢ino specialnega
olja. Popravila, ki zahtevajo odpiranje posode za olje, lahko izvede le
proizvajalec ali njegov servisni tehnik, ki se ga potem obvesti v primeru,
Ce zacne olje uhajati.

Ko Zelite grelno napravo odstraniti kot odpad, upostevajte predpise, ki
se nanasajo na ravnanje z oljem.

Da ne bi prislo do pozara ali poSkodbe zaradi udara elektrike, morate
pri uporabi elektri¢nih naprav vedno upostevati osnovna varnostna
navodila, med katerimi so tudi naslednja:

1. Preverite, ali elektricna napetost na vasi vti¢nici odgovarja tisti,
ki je navedena na ploscici vase naprave, in ali je vtinica pravilno
ozemljena. Vti¢nica mora biti inStalirana glede na veljavne
elektrotehni¢ne norme EN.

2. Radiatorja ne uporabljajte brez pravilno pritrjenega podstavka.

3. Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, aparata ne uporabljajte.
Vsa popravila, vklju¢no z menjavo elektricnega kabla, zaupajte
strokovnemu servisu! Ne odstranjujte zascitnih pokrovov aparata,
nevarnost udara z elektri¢nim tokom!

4. Aparat zascitite pred stikom z vodo ali z drugimi tekocinami, da ne
bi prislo do udara elektri¢cnega toka.

5. Radiatorja ne uporabljajte v odprtih kot tudi ne v vlaznih prostorih,
niti se elektricnega kabla ali samega aparata ne dotikajte z vlaznimi
rokami. Obstaja nevarnost udara elektrike.
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6. Bodite Se posebej pozorni, Ce radiator uporabljate v bliZini otrok!

7. Zagotovite, da bo radiator stal na ravni povrsini.

8. Radiatorja ne uporabljajte v blizini gorljivih predmetov ali pod
njimi, npr. v blizini zaves. Temperatura povrsine v bliZini radiatorja
(0,9 m) je lahko med delovanjem le-tega visja kot navadno. Radiator
namestite tako, da bo zagotovljeno zadostno kroZenje zraka.

9. Radiatorja ne postavljajte na preproge z dolgimi lasmi.

10.Radiatorja ne namescajte pred ali direktno pod elektri¢no vti¢nico.

11.Radiatorja nikoli ne prekrivajte! Nevarnost pregretja ali pozara.
12.Radiator ne sme biti priklju¢en v el. omrezje preko ¢asovnega stikala
ali priklju¢en na daljavo, ker obstaja v primeru vklopa na daljavo

pri prekritem ali neprimerno names¢enem radiatorju nevarnost
pozara.

13.Radiatorja ne uporabljajte v neposredni blizini kopalnih kadi, tusev |G}
ali bazena in ga ne name3cajte tja, kjer obstaja nevarnost padca
v kopalno kad ali drugih posod z vodo!

14.Ce se iz aparata $iri nenavaden smrad ali dim, aparat takoj izklopite
in pustite, da ga pregleda servis.

15.Aparata ne ugasajte tako, da vlecete vtikalo za elektri¢ni kabel.
Vedno najprej izklopite glavno stikalo na radiatorju!

16.Ko prenasate radiator, ga najprej izkljucite iz el. napajanja.

17.Radiatorja s priklju¢enim napajalnim kablom ne puscajte brez
nadzora. Pred kakrsnimkoli posegom prav tako izkljucite kabel
iz elektricnega omrezja. Ne ugasajte z vleCenjem za kabel. Kabel
izkljucite iz vtiCnice tako, da ga drzite za vtic.

18.Napajalni kabel se ne sme dotikati vrocih delov ali teci preko ostrih
robov.

19.Radiatorja ne uporabljajte v prostorih, kjer so shranjene gorljive
snovi (barve, bencin, topila itd.) ali tam, kjer obstaja nevarnost
nastanka gorljivih hlapov.

20.V odprtine radiatorja ne porivajte prstov ali drugih predmetov.
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21.Teh odprtin ne prekrivajte na primer z brisaco ali pa za susenje
perila.

22.Radiator uporabljajte le v skladu z napotki, navedenimi v teh
navodilih. Proizvajalec ne odgovarja za Skode, nastale zaradi
nepravilne uporabe.

23.0troci, stari 8 let in ve¢, osebe z zmanjSano fizi¢no ali umsko
sposobnostjo ali osebe, ki nimajo dovolj izkusenj, lahko uporabljajo
to napravo samo pod nadzorom, ali ¢ejih je izku$ena oseba poducila
o0 varni uporabi in razumejo vse nevarnosti, povezane s to uporabo.
Otroci se ne smejo igrati s to napravo. Cis¢enja in vzdrZevanja, ki
ga opravljajo uporabniki, ne smejo opravljati otroci brez nadzora.
Otroci, mlajsi od osmih let, morajo biti oddaljeni od naprave in
izvora energije.

— Otroci, mlajsi od treh let, se lahko nahajajo v bliZini aparata le, ¢e
so pod nenehnim nadzorom.

— Otroci v starosti od treh do osmih let lahko aparat prizigajo in

ugasajo le v primeru, da je le-ta pravilno namescen in nainstaliran
v svoji delovni legi, in ¢e so pod nadzorom ali pa so bili pouceni
0 uporabi aparata na varen nacin ter razumejo morebitnim
nevarnostim. Otroci v starosti od treh do osmih let ne smejo
aparata prikljucevati, nastavljati reguliranje, ga Cistiti ali pa izvajati
tekocega vzdrZzevanja.
OPOZORILO: Nekateri deli aparata so lahko med delovanjem
zelo vrodi in lahko povzrocijo opekline. Se posebej bodite pozorni
v primeru prisotnosti otrok s prilagojenimi fiziCnimi in dusevnimi
sposobnostmi.

SVARILO: Grelna naprava se ne sme uporabljati brez zmontiranih
podstavkov.

SVARILO: Ta grelna naprava ni opremljena z opremo za kontrolo
temperature v prostoru. Te grelne naprave ne uporabljajte
v malih prostorih, Ce se v njih nahajajo osebe, ki ne morejo
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zapustiti prostora z lastnimi mo¢mi in kjer ni zagotovljen
trajen nadzor.

Do not immerse in water! - Ne potapljajte v vodo!

INSTALACIJA

Prepricajte se prosim, da so v embalaZi vsi deli potrebni za montaZo radiatorja. Ce temu ni tako, kontaktirajte
prodajalca.

Vsebina embalaze:

1. Oljni radiator: T kom

2. Podstavek s koles¢ki: 2 kom

3. Streme z navojem za pritrditev podstavka: 2 kom
4. Krilna matica: 2 kom

Da boste preprecili udarec z elektricnim tokom, vedno izkljucite, pred vsakrsno manipulacijo z aparatom, el.

napajanje.

SVARILO Grelna naprava ne sme v nobenem primeru
delovati brez pritrjenega podstavka. Radiator vedno
uporabljajte v navpi¢ni legi (koles¢ka navzdol, El
upravljanje navzgor). VsakrSna drugacna lega je
nevarna.

Zahteve glede namestitve
Radiator namestite na ravno povrsino, ki zagotavlja dovolj prostega prostora za pravilno funkcijo prezracevalnih

odprtin.
Med aparatom in sosednjimi predmeti mora znasati razdalja najmanj 90 cm.
SVARILO Da boste preprecili pregretje, ne prekrivajte
ventilatorja.
Aparat ne sme stati neposredno pod vti¢nico.

& Tako oznacene povrsine postanejo z uporabo vroce.

@ NE PREKRIVATI!

SVARILO Nekateri deli tega izdelka so lahko zelo vroci in lahko
povzrotijo opekline. Se posebej bodite pozorni na
prisotnost otrok in oseb s posebnimi potrebami.

Montaza podstavkov
1. Skozi odprtino v podstavku s kolescki potegnite upognjen del stremena (slika 1).
2. Takomplet nataknite na spodnji del radiatorja med rebra in streme zaprite navzdol (sliki 2, 3).
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3. Streme privijte s krilno matico tako, da aparat stabilno stoji in da ni nevarnosti prekucnitve (slika 4).
4. Postopek ponovite z drugim podstavkom na drugi strani radiatorja.

=

OPOZORILO: Podstavek v obliki,U” namestite takoj za upravljalno plosco, drugi podstavek pa med zadnji dve
rebri - glejte fotografije v opisu.

NAPOTKI ZA UPORABO

Opomba: Pri prvem vklopu aparata ali ko aparat ne deluje dalj ¢asa, lahko iz grelnih naprav zacutite rahel
smrad ali dim. Le-to je normalni pojav in po kratkem ¢asu zgine.

Glavno stikalo in nastavitev stopnje moci
0 = Radiator je izklju¢en
I=500W

m 11=1000W
I=1500 W
Termostat in nastavitev temperature
Z vrtenjem upravljavca termostata (8 lahko regulirate temperaturo.

V trenutku, ko temperatura prostora doseze zeleno temperaturo, na rahlo zavrtite termostat, dokler ne zaslisite
,klik”. Pazite, da ne vrtite naprej. Tako nastavljeno temperaturo bo termostat uposteval in jo tudi ohranjal.

Izklop radiatorja

Najprej nastavite upravljavec termostata ® v lego ,MIN“ in upravljavec mo¢i @ preklopite v lego ,0”. Potem

vedno izkljucite kabel iz elektricnega omrezjal

Opomba: Kakrsno koli rokovanje z aparatom je mozno le, ko je aparat ugasnjen preko glavnega stikala in
izklju¢en iz omrezne vticnice.

Zasdita pred pregretjem

Notranje toplotno varovalo ¢iti grelno napravo pred pregretjem in jo samodejno izklopi. V takSnem primeru
se kontrolna lu¢ka delovanja ugasne.

V primeru, da se aparat sam izklopi, potegnite iz elektri¢ne vti¢nice elektri¢ni kabel. Ko se aparat ohladi (ca
15 minut), je spet pripravljen za uporabo. Vtikalo el. kabla porinite nazaj v elektri¢no vti¢nico.

V primeru, da se situacija ponovi, najprej preverite ali je upravljavec termostata pravilno nastavljen in ali niso
prekrite prezracevalne odprtine aparata.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred cisc¢enjem vedno iz vti¢nice povlecite napajalni kabel in pocakajte, da se aparat popolnoma ohladi.
Z vlazno krpo odistite zunanjo povrsino radiatorja. Za ¢is¢enje ne uporabljajte ostrih predmetov ali abrazivnih
sredstev, lahko poskodujete povrsino radiatorja.

Radiator lahko pospravite Sele, ko ste pravilno ugasnili glavno stikalo, ga izklopili iz omrezne vti¢nice in ko se
popolnoma ohladi.
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SKLADISCENJE RADIATORJA

Ce aparata ne boste uporabljali dalj ¢asa, ga pospravite v &ist in suh prostor, ki je zai¢iten proti prahu.

TEHNICNI PODATKI

Radiator s sedmimi rebri

Maks. mo¢ 1500 W

3 stopnje moci: 500, 1000 a 1500 W
Tekoce upravljanje termostata
Toplotna varovalka

Prosto stojec

Nazivna napetost: 220-240 V~ 50/60 Hz
Nazivna mo¢: 1370-1640 W

UPORABA IN ODSTRANJEVANJE ODPADKOV

Papir in karton dostaviti depoju. Foliju embalaze, PE vrecke, plasti¢tne elemente vrziti v kontejner za odlaganje plastike za
recikliranje.

ODSTRANJEVANJE IZDELKA PO IZTEKU TRAJANJA

Odstranjevanje elektri¢ne in elektronske opreme (velja za drzave ¢lanice Evropske unije in druge

evropske drzave, ki izvajajo sistem recikliranja).

Simbol na izdelku ali embalazi pomeni, da se izdelek ne sme obravnavati kot komunalni odpadek. Dostaviti n
I

izdelek na lokacijo, namenjeno za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. Preprecite negativni vpliv na
zdravje ljudi in okolje z pravilnim recikliranjem izdelka. Recikliranje ohranja naravne vire. Za ve¢ informacij
o recikliranju tega izdelka se lahko obrnite na lokalne oblasti, lokalne organizacije ali trgovino, kjer ste izdelek

kupili. 08/05

Ta izdelek je v skladu z EU zahtevami o elektromagnetni skladnosti in elektri¢ni varnosti. c €

Pridrzujemo si pravico do urejanja besedila in tehni¢nih parametrov.
Navodila za uporabo so na razpolago na spletnih straneh www.ecg-electro.eu.
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OLIRADIAATOR

OHUTUSJUHISED

Tutvuge pohjalikult ning sdilitage edaspidiseks kasutamiseks.

Hoiatus: Juhendis sisalduvad ohutusabinéud ja juhised ei hélma
koiki voimalikke tingimusi ja olukordasid. Kasutaja peab teadvustama,
et terve mdistus, tahelepanu ja ettevaatus on tegurid, mida ei saa
toodetesse integreerida. Seetdttu peab kasutaja seadmega todtamisel
nende teguritega arvestama. Me ei vastutata transportimisel,
mittenduetekohasest kasutamisest, toitepinge koikumisest voi
seadme mistahes osade vahetamisest v6i muutmisest pohjustatud
kahjude eest.

Oliradiaator on tiidetud tapse koguse spetsiaalse 6liga. Olimahuti
avamisega seotud remonte on lubatud teostada ainult tootja voi tootja
hooldustehniku poolt, kellega peab 6lilekke korral ithendust votma.
Oliradiaatori utiliseerimisel jargige 6li kaitlemisega seotud eeskirju.
Tulekahju voi elektrilodgi riski eest kaitseks tuleb elektriseadmete
kasutamisel rakendada pohilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas
alljargnevaid:

1. Veenduge, et toitevorgu pinge vastab seadme andmesildil
ndidatud pingega ning, et pistikupesa on noéuetekohaselt
maandatud. Pistikupesa tuleb paigaldada vastavalt kehtivatele
elektrieeskirjadele.

2. Arge kasutage radiaatorit ilma nduetekohaselt kinnitatud aluseta.

3. Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega seadet. Kdik remondid,
sealhulgas toitejuhtme asendused, teostatakse vastavas
teeninduskeskuses! Arge eemaldage seadme kaitsekatteid, see
vOib pohjustada elektrilooki!

4. Voimaliku elektril6ogivaltimiseks kaitske seadet otsese kokkupuute
eest vee ja muude vedelikega.

5. Arge kasutage radiaatorit valistingimustes ning niiskes keskkonnas
ning drge puudutage toitejuhet voi seadet margade katega.
Elektriloogi oht.

6. Radiaatori kasutamisel laste laheduses olge eriti ettevaatlikud!
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7. Veenduge, et radiaator on paigaldatud tasasele pinnale.

8. Arge kasutage radiaatorit tuleohtlike esemete liheduses voi nende
all, naiteks kardinate laheduses. Radiaatori kasutamise ajal on
radiaatori lahedal asuvate pindade (0,9 m) temperatuur korgem.
Paigaldage radiaator nii, et tagada piisav 6huringlus.

9. Arge asetage radiaatorit korgele vaibale.
10.Arge paigutage radiaatorit vorgupistiku ette voi otse selle alla.

11.Valtigeradiaatorikatmist!Katminevoibpohjustadalilekuumenemise
vOi suttimise.

12.Radiaatorit ei ole lubatud Uhendada aegrelee kaudu voi
kaugjuhitava lUliti abil, kuna see voib pohjustada tulekahju, kui
radiaator on kaetud voi mittenéuetekohaselt paigaldatud.

13.Arge kasutage radiaatorit vanni, dusi voi basseini laheduses ja drge
paigutage seda kohtadesse, kus see voib kukkuda vanni voi muu
veemahuti sisse.

14.Kui seadmest hakkab levima ebatavalist [6hna v6i suitsu, eemaldage
seade kohe elektrivorgust ning seda teeninduskeskuses kontrollida.

15.Arge lilitage seadet vilja tdmmates toitejuhtmest. Kdigepealt
lilitage alati valja pealiiliti.
16.Enne radiaatori teisaldamist tihendage see toitevorgust lahti.

17.Arge jatke toitevérku tUhendatud radiaatorit jarelevalveta. Enne
mistahes hoolduse teostamist ihendage toitejuhe vooluvorgust
lahti. Seadme toitevorgust lahtiihendamisel &drge témmake
toitejuhtmest. Toitevorgust lahtitihendamisel tdommake pistikust.

18.Arge laske toitejuhtmel kokku puutuda kuumade pindadega ning
arge jatke seda teravatele servadele.

19.Arge kasutage radiaatorit kohtades, kus hoitakse tuleohtlikke aineid
(varvid, bensiin, lahustid, jne) voi kus leidub tuleohtlikke aurusid.

20. Arge sisestage sdrmi voi muid esemeid radiaatori avadesse.

21.Arge katke radiaatori avasid katerdtikuga ja &rge kuivatage
radiaatoril pesu.
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22

23

.Kasutage radiaatorit ainult vastavalt selle kasutusjuhendi

juhistele. Valmistaja ei vastuta mittenduetekohasest kasutamisest
pohjustatud kahjustuste eest.

.Seadet voivad kasutada 8 aastased ja vanemad lapsed, puudulike

fllsiliste voi vaimsete vdimetega voi ebapiisavate teadmistega voi
kogemustega isikud tingimusel, et nad on jarelevalve all ning neile
on selgitatud seadme ohutut kasutamist ning nad on teadlikud
potentsiaalsetest riskidest. Arge lubage lastel seadmega mangida.
Lapsed voivad seadet puhastada ja hooldada ainult taiskasvanute
jarelevalve all. Hoidke alla 8 aastased lapsed seadmest ja selle
toitejuhtmest eemal.

— Alla 3 aastased lapsed ei tohi olla seadme laheduses isegi siis, kui
nad on jarelevalve all.

- 3 kuni 8 aastastel lastel on lubatud seadet sisse ja valja ltlitada
ainult siis, kui see on néuetekohaselt paigaldatud ja Ghendatud
ning neile on selgitatud seadme ohutu kasutamise viisidest ja
nad on teadlikud potentsiaalsetest ohtudest. 3 kuni 8 aastastel
lastel ei ole lubatud seadet ihendada, reguleerida, puhastada voi
hooldada.

HOIATUS: Tootamise ajal voivad seadme moned osad muutuda
vaga kuumaks ja voivad pohjustada poletusi. Erilist tahelepanu
peab poorama laste voi vahenenud flusiliste voi vaimsete
vOimetega inimeste juuresolekul.

HOIATUS: Radiaatorit ei ole lubatud kasutada ilma kinnitatud aluseta.
HOIATUS: See 6husoojendi ei ole varustatud ruumi temperatuuri
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modtmise seadmega. Arge kasutage 6husoojendit
vaikestes ruumides, milles viibivad isikud, kes ei saa ruumist
ilma korvalise abita lahkuda, valja arvatud siis, kui nad on
jarelevalve all.

Do not immerse in water! - Arge sukeldage vette!
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PAIGALDAMINE

Veenduge, et pakend sisaldab kéiki radiaatori kokkupanekuks vajalikke osi. Vastasel juhul votke lhendust oma
kaupmehega.

Pakendi sisu:

1. Radiaator, 1tk

2. Ratastega tugi: 2 tk

3. Keermestatud klamber aluse kinnitamiseks: 2 tk
4, Tiibmutrid: 2 tk

Elektriloogi drahoidmiseks ihendage seade enne kdsitsemist toitevorgust valja.

HOIATUS Arge kasutage kiitteseadet ilma noéuetekohaselt
paigaldatud aluseta. Kasutage radiaatorit ainult
pustises asendis (rattad all, juhtseadised (leval).
Mistahes muud asendid on ohtlikud.

Paigaldusnéuded
Asetage radiaator tasasel pinnale, mis tagab piisava vaba ruumi 6hu ringluseks.
Vahemaa seadme ja ldhima seina vahel peab olema vahemalt 90 cm.

HOIATUS Ulekuumenemise viltimiseks ei tohi radiaatorit katta.
Radiaatorit ei tohi paigutada otse pistikupesa alla.

C Sellisel viisil margistatud pind muutub seadme
kasutamisel kuumaks.

@ ARGE KATKE!

HOIATUS Selle seadme moéned osad vdivad muutuda vdga
kuumaks ja podhjustada poletusi. Poorake erilist
tahelepanu laste voi puudega isikute juuresolekul.

Paigaldusalused

1. Keerake klambri painutatud ots labi ratastega aluse ava (Joonis 1).

2. Sisestage see ldbi radiaatori alumises osas asuvate ribide ja suruge klambrit allapoole (Joonised 2, 3).
3. Pingutage klambrit tiibmutriga nii, et seade on stabiilne ja puudub imbermineku oht (Joonis 4).

4. Korrake protseduuri teise alusega, mis asub radiaatori teisel kuljel.

&
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HOIATUS: Paigutage ,U” kujuline alus kohe juhtpaneeli taha ja teine kahe viimase ribi vahele - vaadake
kirjelduse fotosid.

SEADME KASUTAMINE

Markus: Seadme esmakordsel kasutamisel voi sisselllitamisel parast pikemaajalist mittekasutamist, voib
sellest eralduda I6hna voi suitsu. See on normaalne ning kaob méne aja parast.

Pealiiliti ja voimsustaseme seadistused
0 = Radiaator on vdlja lilitatud

I=500W
11=1000W
1=1500W

Termostaadi ja temperatuuri seadistused

Termostaadi reguleerimisketta (8) podramisega saate reguleerida temperatuuri.

Kui imbritseva 6hu temperatuur saavutab soovitud temperatuuri, siis podrake termostaadi reguleerimisketast
aeglaselt kunikuulete, klopsu”. Olge ettevaatlik ning drge jatkake podramist. Termostaat jargib seda seadistatud
temperatuuri ja jatkab selle sailitamist.

Radiaatori vélja liilitamine

Koigepealt viige termostaadi reguleerimisketas “MIN" asendisse ja véimsustaseme regulaator @) “0”

asendisse. Seejarel Uhendage alati toitejuhe toitevorgust lahti.

Maérkus: Seadme mistahes kasitsemist on lubatud teostada ainult siis, kui see on pealliti abil valja lulitatud ja
toitejuhe on seinakontaktist lahti Ghendatud.

Ulekuumenemise kaitse

Sisemine soojuskaitse kaitseb radiaatorit Ulekuumenemise vastu ning lilitab seadme automaatselt vdlja.
Sellisel juhul lGlitub margutuli valja.

Kui seade lulitub ise vdlja, siis tdommake toitejuhe seinakontaktist vélja. Parast mahajahtumist (umbes
15 minutit) on seade uuesti kasutusvalmis. Uhendage toitejuhte seinakontakti.

Kui see olukord psib, siis veenduge kdigepealt, et termostaadi regulaator on nduetekohaselt seadistatud ning
kas 6huavad ei ole kaetud.

HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE

Enne puhastamist eemaldage toitejuhe pistikupesast ning laske seadmel taielikult maha jahtuda. Puhastage
radiaatori vilispinda niiske lapiga. Arge kasutage seadme puhastamiseks teravaid esemeid voi abrasiivseid
puhastusvahendeid, vastasel juhul véite kahjustada radiaatori pinda.

Enne radiaatori drapanekut lilitage seade vilja, ihendage lahti toitejuhe ning laske radiaator taielikult maha
jahtuda.

RADIAATORI HOIDMINE

Kui kavatsete seadet pikema aja jooksul mitte kasutada, siis paigutage see puhtasse ja kuiva asukohta ning
kaitske seadet tolmu eest.
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TEHNILISED ANDMED

7 ribiga radiaator

Maksimaalne nimivéimsus 1500 W
3 voéimsustaset: 500, 1000 ja 1500 W
Termostaadi pidev reguleerimine
Ohutuslliti

Vabaltseisev

Nimipinge: 220-240 V~ 50/60 Hz
Nimivéimsus: 1370-1640 W

KASUTAMINE JA KASUTUSEST KORVALDAMINE

Pakkepaber ja lainepapp - viige jadtmejaama. Pakkekiled, PE kotid, plastist osad — visake plasti ringlussevotu konteineritesse.

TOOTE KASUTUSEST KORVALDAMINE TOOEA LOPUS

Elektri- ja elektroonikaseadmete kasutusest korvaldamine (kehtib EL-i liikmesriikides ja teistes Euroopa

riikides, kus rakendatakse ringlussevétusiisteemi)

Naidatud stimbol tootel voi pakett tdhendab, et toodet ei tohiks kdidelda nagu olmejaatmeid. Viige toode

elektri-ja elektroonikaseadmetele ettendhtud ringlussevotupunkti. Véltige vdimalikke negatiivseid mdjusid

inimese tervisele ja keskkonnale, tagades oma toote korraliku ringlussevétu.

Ringlussevétt aitab séilitada loodusvarasid. Lisateavet selle toote ringlussevotu kohta saate oma kohalikust [
omavalitsusest, olmejaatmete kaitlemise ettevottest voi poest, kust te toote ostsite. 08/05

See toode vastab Euroopa Liidu elektromagnetilise Uhilduvuse ja elektriohutuse direktiivi C €
noéuetele.

Teksti ja tehniliste parameetrite muutmise 6igused on reserveeritud.
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